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PRZEDMOWA
Witamy w $wiecie motocykli Yamahal!

Gratulujemy zakupu motocykla Yamaha TT-R110E / TT-R110EF. Pojazd ten bazuje
na wieloletnim doswiadczeniu oraz najnowszej technologii Yamahy w
konstruowaniu i produkcji jednosladéw sportowych i turystycznych. Motocykl
reprezentuje najwyzszy poziom wykonania i niezawodnosci, ktdre uczynity
Yamahe liderem w branzy.

Prosimy o pos$wiecenie czasu na doktadne przeczytanie ninigjszej Instrukcji
Obstugi, aby korzystac ze wszystkich zalet motocykla.

Instrukcja  Obstugi  nie  tylko  wyjasnia  funkcjonowanie, mozliwosci
przeprowadzenia kontroli i podstawowe] konserwacji motocykla, ale takze
opisuje, w jaki sposdb chroni¢ siebie i osoby postronne od problemow i
obrazen. Ponadto, wiele wskazdwek podanych w ninigjszej Instrukcji Obstugi
pomoze Ci utrzymac pojazd w jak najlepszym stanie. Jesli masz dodatkowe
pytania dotyczgce obstugi lub konserwacji motocykla, prosimy o

skontaktowanie sie z Dealerem Yamaha.

Yamaha nieustannie dgzy do rozwoju w konstrukcii i jakosci swoich pojazdow.
Dlatego, mimo ze instrukcja zawiera najbardziej aktualne w chwili wypuszczenia
do druku informacje o produkcie, mogg sie pojawiC¢ drobne rozbieznosci
miedzy jej treScig a pojazdem. W razie pojawienia sie wgtpliwosci, prosimy o
skontaktowanie sie z Dealerem Yamaha.

Zespot Yamaha zyczy wielu bezpiecznych i przyjemnych przejazdzek.

Pamietqj, bezpieczenstwo jest najwazniejsze!




A OSTRZEZENIE:

Przed przystgpieniem do eksploatacji motocykla nalezy doktadnie przeczytaé
Instrukcje Obstugi.

WSKAZOWKA
Instrukcje Obstugi nalezy traktowac jako element wyposazenia motocykla. W
razie sprzedazy pojazdu Instrukcje Obstugi nalezy przekazaé nowemu
wtascicielowi.

& OSTRZEZENIE:

Ten motocykl zostat zaprojektowany i wyprodukowany wyltgcznie do uzytku
terenowego. Jest to niezgodne z prawem, aby korzystaé z motocykla na
kazdej publicznej ulicy, drodze Iub autosiradzie. Takie korzystanie jest
zabronione przez prawo. Motocykl spetnia ustawowe i wykonawcze przepisy w
zakresie poziomu hatasu i spalin. Prosimy o zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami przed rozpoczeciem eksploatacji motocykla.

/' .
A OSTRZEZENIE:

Pojazd nie jest przeznaczony dla poczqgtkujgcych kierowcéw. Pojazd moze byé
eksploatowany wylqcznie przez kierowcéw przeszkolonych i doswiadczonych.

WAZINY KOMUNIKAT DOTYCZACY BEZPIECZENSTWA:

e Przed uruchomieniem motocykla, w catosci przeczytac Instrukcje Obstugi.
Upewnic sie, ze wszystkie instrukcje sq zrozumiate.

e Iwrdci¢ szczegdlng uwage na etykiety ostrzegawcze i informacyjne
umieszczone na motocyklu.

e Nie wolno uzywac¢ motocykla bez odpowiedniego szkolenia lub nauczania.

e Waga kierowcy nie powinna przekraczac 60, 0 kg.

WAZINA INFORMACJA DLA RODZICOW:

Motocykl jest pojazdem o wysokich osiggach. Zanim pozwolisz dziecku jezdzic

tym motocyklem, powiniene$ zrozumiec instrukcje i ostrzezenia zawarte w

niniejszej Instrukciji Obstugi. Nastepnie upewnic sie, ze dziecko rozumie i bedzie

je przestrzegac. Dzieci rézniq sie miedzy sobg umiejetnosciami, zdolnosciami

fizycznymi i mozliwoscig oceny sytuaciji. Niektére dzieci mogqg nie by¢ w stanie

prowadzi¢ motocykl bezpiecznie. Rodzice mogq pozwoli¢ na korzystanie z

motocykla przez ich dziecko tylko wtedy, jesli uznajq, ze dziecko posiada

umiejetnosci bezpiecznego kierowania motocyklem. Rodzice powinni przez

caty czas nadzorowac korzystanie z pojazdu przez dziecko.

Motocykle sqg jednosladami. Bezpieczna jazda i dzialanie motocykla sq

zalezne od stosowania odpowiednich technik jazdy, a takze od doswiadczenia

kierowcy. Kazdy kierowca powinien poznaé nastepujgce wymagania przed

rozpoczeciem jazdy tym motocyklem.

Kierowca powinien:

e Uzyskac¢ z wtasciwego zrédta szczegdtowe instrukcje na temat wszystkich
aspektéw dziatania motocykla.

e Przestrzegacd ostrzezen i wymagan konserwacyjnych, podanych w niniejszej
Instrukcji Obstugi.



e Uzyskac kwalifikowane szkolenie z bezpiecznych i wtasciwych technik jazdy.
e Uzyskac profesjonalng obstuge techniczng, jak wskazano w instrukcji lub gdy
spowodowane jest to warunkami technicznymi.

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWA WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ
zgodnos¢ wersji z Dyrektywqg 98/37/EW i 2006/42/EW

My, firma YAMAHA MOTOR CO., LTD. 2500 Shingai, lwata, Japoniaq,
niniejszym o$wiadczamy, ze produkt:
TT-R110E (JYACE17W000008398-)

(marka, model)
do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi wymogami
Dyrektyw 98/37/EW, 2006/42/EW w zakresie zdrowia i bezpieczenhstwa
(Jesli dotyczy)
i stosownymi Dyrektywami EWG
2004/108/EW

(Tytut i/lub numer i data wydania norm i/lub wymagah pozostatych Dyrektyw EWG)
(Jesli dotyczy)
W celu realizacji prawidtowej aplikacji podstawowych wymogdw w zakresie zdrowia i
bezpieczenstwa, okresSlonych w dyrektywach z EWG, uwzgledniono nastepujgce normy
i/lub wymagania techniczne:

(Tytut i/lub numer i data wydania norm i/lub wymagan)
Autoryzowany przedstawiciel
YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Koolhovenlaan 10, 1119 NC Schiphol-Rijk, Holandia

Podpis AF R
P 'fxﬁ::‘ﬁrﬁ‘

Dyrektor Oddziatu Toshiharu Shigeta
Jednostka: motocykle

PF Dziat Rozwoju

YAMAHA MOTOR CO. LTD

Data wydania: 18 kwietnia 2014

OINACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACIJI

W instrukcji szczegdlnie wazne informacje zostaty oznaczone nastepujgcymi
symbolami:

Symbol alarmu bezpieczenstwa. Jest on uiywany do
& ostrzegania przed ryzykiem obrazen. Aby unikngé

obrazen Ilub sSmierci, stosuj sie do wszystkich
komunikatéw bezpieczenstwa, przy kitorych wystepuje
ten symbol.

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalnie niebezpieczng
A _ sytuacje, kidéra, jedli sie jej nie uniknie, moze
OSTRZEZENIE doprowadzi¢ do smierci lub powainych obrazen.

UWAGA wskazuje specjalne srodki ostroznosci, ktére

UWAGA: nalezy podjgé, aby unikngé uszkodzenia pojazdu lub
innego mienia.




WSKAZOWKA WSKAZOWKA dostarcza kluczowych informacji, dzieki
ktorym procedury sq tatwiejsze i bardziej przejrzyste.

* Produkt i dane techniczne mogqg ulec zmianie bez powiadomienia.

SPIS TRESCI

Numer strony
OINACIZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI
SPIS TRESCI
LOKALIZACJA WAZNYCH ETYKIET
BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM
OPIS MOTOCYKLA
Widok z lewej strony
Widok z prawej strony
Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy
WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE
Stacyjka
Przetqczniki na kierownicy
Pedat zmiany biegow
Dzwignia hamulca
Pedat hamulca
Korek zbiornika paliwa
Paliwo
Gazohol
Przewdd odpowietrzajgcy zbiornika paliwa
Zawor paliwa
Dzwignia ssania
Rozrusznik nozny
Siedzisko
Zespot amortyzatora
Podpdrka boczna
System odciecia zaptonu
RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACIJI
Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych
EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA
Uruchomienie i rozgrzewania zimnego silnika
Uruchomienie cieptego silnika
Zmiana biegdw
Docieranie silnika
Parkowanie
OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACIJE
Zestaw narzedzi podrecznych
Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin
Tabela czynnosci konserwacyjnych i czestotliwosci smarowania ogdina
Demontaz i montaz panel
Sprawdzenie $wiecy zaptonowej
Olegj silnikowy
Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego
Wymiana oleju silnikowego
Czyszczenie wktadu filtra powietrza
Czyszczenie chwytacza iskier




Regulacja gaznika

Sprawdzenie predkosci obrotowe; silnika na biegu jatowym
Sprawdzenie luzu manetki gazu

Luz zaworowy

Opony

Cisnienie powietrza w oponach
Sprawdzenie opon

Informacje dotyczgce ogumienia

Kota szprychowe

Regulacja luzu sprzegta

Regulacja luzu dzwigni hamulca

Regulacja luzu pedatu hamulca
Sprawdzenie pedatu zmiany biegdw
Sprawdzenie szczek hamulcowych kota przedniego i tylnego
Sprawdzenie zwisu tancucha napedowego
Regulacja zwisu tahcucha napedowego
Czyszczenie i smarowanie tahcucha napedowego
Sprawdzenie i smarowanie linek sterujgcych
Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu
Sprawdzenie i smarowanie dzwigni hamulca
Sprawdzenie i smarowanie pedatu hamulca
Sprawdzenie i smarowanie podpodrki bocznej
Smarowanie sworzni wahacza wleczonego
Sprawdzenie widelca przedniego
Sprawdzenie uktadu kierowniczego
Sprawdzenie tozysk kot

Akumulator

tadowanie akumulatora

Przechowywanie akumulatora

Wymiana bezpiecznika

Podpieranie motocykla

Serwisowanie kota przedniego

Serwisowanie kota tylnego

Koto przednie

Koto tylne

Usuwanie usterek

Schemat mozliwych usterek

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACIJI
Informacja dotyczgca koloru matowego
Pielegnacja

Przed czyszczeniem motocykla

Czyszczenie

Po czyszczeniu

Przerwa w eksploatacii

DANE TECHNICIZNE

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Numer identyfikacyjny pojazdu

Numer seryjny silnika

Etykieta modelu

SKOROWIDZ



LOKALIZACJA WAZNYCH ETYKIET

Nalezy przeczytac i zrozumieC wszystkie etykiety umieszczone na pojezdzie.
Zawierajg one wazne informacje dotyczqce bezpiecznego i prawidtowego
dziatania pojazdu. Nigdy nie usuwac zadnych etykiet z pojazdu. Jesli etykieta
jest nieczytelna lub odkleja sie, wymieni¢ jg na nowq, ktéra jest dostepna u
Dealera Yamaha.

EN16029
C€ %14
YAMAHA MOTOR CQ., LTD.
2500 SHINGAI, [WATA. JAPAN

EBE-2817L-00

TT-R110E
5.4 kW 72 kg

SBE-Z156A-10
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SBE-2816R-00
Przeczytad Instrukcje Nigdy nie nalezy uzywac
Obstugi. na drogach
utwardzonych.
ZAWSIZE zaktadac Nie wolno jezdzi¢ z
% atestowany kask i pasazerem.
@ odpowiednie ubranie
@ ochronne.
Moze by¢ uzywany przez Ten zespot zawiera

osoby powyzej 6 Iat.
Eksploatowanie
motocykla przez dzieci w
wieku ponizej 6 lat
zZwieksza ryzyko
powaznych obrazeh lub
Smierci.

wysokocisnieniowy azot.
Nieprawidtowe
obchodzenie sie moze
spowodowac¢  wybuch.
Nie pali¢, przebija¢ lub
otwierac.

Wymagany OFF Po jezdzie  wytgczyc
jest nadzor zapton, aby unikng¢
osoby dorostej I roztadowania
nad akumulatora.
dzieckiem.
Uzywac tylko 1)
[ ] benzyny l\r'
® bezotowiowe;. (E ,.l.,
YAMASA TR 0. LTD. (1) Rok produkciji
25000 SHINGAL TWATR, JAP




Cisnienie opon
nalezy mierzy¢, gdy

.l‘ opony sq zimne.

Dostosowac
cisnienie w
oponach.
Nieprawidtowe
cisnienie w oponach
moze spowodowacd

“+ kPa <= a | Utrate konfroli, co
7 kgiiom® " kgliom® | moze  doprowadszic
do powaznych

obrazen lub Smierci.

®
- (1) Nozwa modelu
i (2) Maksymalna
ki kw i kg mOC
, (3) Masa w stanie
2 3 gotowosci

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM

Bgdz odpowiedzialnym uzytkownikiem motocykla

Wtasciciel pojozdu jest odpowiedzialny za bezpieczng i prawidtowqg

eksploatacje motocykla.

Motocykle sg pojozdami jednosladowymi. Ich bezpieczne uzytkowanie i

eksploatacja i zalezg od stosowania prawidtowych technik jazdy, jak réwniez

od doswiadczenia kierowcy. Kazdy kierowca powinien zapoznac sie z

nastepujgcymi wymogami przed przystgpieniem do uzytkowania motocykla.

e Uzyska¢ doktadne instrukcje z kompetentnego zrédta na temat wszystkich
aspektéw obstugi motocykla.

e Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i wymogdw dotyczgcych konserwacii,
podanych w Instrukcji Obstugi.

e Ofrzymac fachowe szkolenie w zakresie bezpiecznych i prawidtowych
technik jazdy.

e Korzysta¢ z profesjonalnego serwisu, w autoryzowanym warsztacie, jesli
zaleca to instrukcja lub gdy staje sie konieczne, ze wzgledu na warunki
mechaniczne.

e Nie wolno uzywac¢ motocykla bez odpowiedniego szkolenia lub instrukcii.
Podjg¢ szkolenie na kursie. Poczgtkujgcy kierowcy powinni  zostac
przeszkoleni przez certyfikowanego instruktora. Skontaktowaé sie z
autoryzowanym Dealerem motocykli, aby dowiedzie¢ sie o szkoleniach w
najblizszej okolicy.

Bezpieczna jazda

Przeprowadzi¢ wstepng kontrole za kazdym razem, gdy pojazd bedzie
uzywany, aby upewni¢ sie, Zze pojozd jest w bezpiecznym stanie.
Nieprawidtowe wykonanie czynnosci konfrolnych i konserwacyjnych



odpowiednio zwieksza ryzyko wypadku lub uszkodzenia pojazdu (szczegdty w
punkcie: "Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych”.

Motocykl jest przeznaczony do uzytku terenowego, dlatego jazda po

drogach publicznych, ulicach, autostradach jest niezgodna z prawem,

nawet jesli sg one pokryte brudem lub zwirem. Przed jazdq zapoznac sie z

lokalnymi przepisami.

Motocykl jest przeznaczony do wozenia tylko kierowcy. Nie nalezy przewozic

pasazera.

Gtéwng przyczyng wypadkdw z udziatem samochodéw lub motocykli jest

fakt niedostrzegania motocykli przez innych uzytkownikow drég. Wiele

wypadkoéw jest powodowanych przez kierowcodw samochoddw, ktdrzy nie
zauwazyli motocykli. Wydaje sie, ze zapewnienie sobie dobrej widocznosci
skutecznie zmniejsza ryzyko takiego wypadku.

Diatego:

= Zaktadac¢ ubranie w jaskrawym kolorze.

» Zachowac szczegdling ostroznos¢ podczas zblizania sie do skrzyzowan
oraz przejezdzania przez nie, gdyz sg to miejsca, gdzie najczesciej
dochodzi do wypadkdw z udziatem motocykli.

= Prowadzi¢ motocykl w miejscach gdzie jest sie dobrze widocznym dla
innych uzytkownikow drég. Unikac jazdy w tzw. "Slepym polu” innego
kierowcy.

= Nie wykonywa¢ czynnosci konserwacyjnych  motocykla  bez
odpowiedniej wiedzy. Skontaktowac sie z autoryzowanym Dealerem
motocykli, aby uzyska¢ informacje o podstawowe] konserwacii
motocykla. Niektére prace mogqg by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Wiele wypadkow powodujg niedoswiadczeni kierowcy. Czesto, wielu z nich

nie miato waznego prawa jazdy.

= Nalezy upewni¢ sie, ze witasne umiejetnosci sg odpowiednie do
prowadzenia motocykla. Ponadto uwazaé, aby pozycza¢ motocykl
kierowcom wystarczajgco przygotowanym do jazdy.

= Nalezy zna¢ wtasne umiejetnosci i ograniczenia. Jazda w sposéb zgodny
Z umiejetnosciami pomoze unikng¢ wypadku.

= Zalecamy ¢wiczenie jazdy na motocyklu w miejscu wolnym od ruchu
drogowego, az do petnego zaznajomienia sie z motocyklem i jego
obstugq.

Do wielu wypadkéw dochodzi wskutek bteddw popetnianych przez

kierowcow motocykli. Typowym btedem jest pokonywanie zakretow

szerokim tukiem z powodu nadmiernej predkosci lub "$cinanie” zakretéw

(kat pochylenia nieodpowiedni do predkosci).

* Nalezy zawsze stosowac sie do ograniczen predkosci, a ponadto
dostosowywac predkos¢ do warunkdw panujgcych na drodze.

= Nalezy zawsze sygnalizowac zamiar skretu lub pasa ruchu. Upewnic sie,
ze jest sie widocznym dla innych uzytkownikéw drég.

Nalezy jezdzi¢ ostroznie w miejscach nieznanych. Mozna spotkac ukryte

przeszkody, ktére mogq spowodowac wypadek.

Pozycja kierowcy ma istotne znaczenie dla zapewnienia wtasciwej kontroli

nad pojazdem.

* Podczas jazdy kierowca powinien trzymac obie rece na kierownicy oraz
obie stopy na podndzkach, aby zachowac wtasciwg kontrole nad
motocyklem.
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e Zabrania sie prowadzenia motocykla pod wptywem alkoholu lub
narkotykow.

e Przed uruchomieniem silnika upewnic sie, ze skrzynia biegdw jest w pozyciji
neutralne;.

Ubranie ochronne

Przyczyng Smierci w wiekszosci wypadkdw motocyklowych sg urazy gtowy.

Uzywanie bezpiecznego kasku podczas jazdy jest jednym z najwazniejszych

czynnikéw w zapobieganiu lub zmniejszaniu urazdw gtowy.

e Nalezy zawsze stosowac podczas jazdy atestowany kask.

e Nalezy chronic¢ twarz szybkg kasku lub zaktadac gogle.

¢ Odpowiednie ubranie ochronne, mocne wysokie buty, spodnie, rekawice
motocyklowe skutecznie zapobiegajg lub ograniczajg ryzyko otar¢ lub
skaleczen.

e Nie wolno zaktadac¢ odziezy luznej, gdyz mogtaby zaczepic sie o wystajgce
elementy konstrukcji motocykla, jak dzwignie sterujgce, podndiki, itp.
powodujgc obrazenia lub wypadek.

e Nie dotykac¢ gorgcych czesci silnika lub uktadu wydechowego podczas
pracy silnika lub bezposrednio po jego wytgczeniu. Zawsze miec ostoniete
nogi, kostki, stopy, aby unikng¢ oparzen.

Unika¢ wdychania trujgcych spalin

Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktory jest gazem frujgcym. Wdychanie flenku

wegla moze powodowac bdle gtowy, zawroty gtowy, senno$¢, mdtosci,

dezorientacje, a nawet Smierc. Tlenek wegla jest gazem bezbarwnym i

bezwonnym, wiec moze by¢ obecny nawet wtedy, gdy go nie widzimy i nie

czujemy. Tlenek wegla moze sie zebra¢ gwattownie i Smiertelny poziom moze
zostac przekroczony tak szybko, ze nie zdgzymy sie przed nim zabezpieczyl.

Ponadto, $miertelny poziom tlenku wegla moze utrzymywac sie przez wiele

godzin lub dni, w zamknietym, czy stabo wietrzonym pomieszczeniu. W razie

do$wiadczenia jakichkolwiek symptomow tlenku wegla, takq przestrzen nalezy
natychmiast opusci¢, wdychaé $wieze powietrze i zazy¢ odpowiednie SRODKI

MEDYCZNE.

e Nie nalezy uruchamiac¢ silnika w pomieszczeniach. Nawet, jesli sprébujesz
wietrzy¢ pomieszczenie przez otwieranie okien i drzwi, stezenie tlenku wegla
moze szybko osiggngc niebezpieczny poziom.

e Nie nalezy uruchamia¢ sinika w Zle wentylowanych Ilub czesciowo
zamknietych pomieszczeniach, takich jak stodoty, garaze Ilub wiaty
garazowe.

e Nie nalezy uruchamiac¢ silnika na zewngtrz, w takim miejscu, aby spaliny
miaty mozliwos¢ dostania sie do pomieszczenia przez okna lub drzwi.

Obciqgzenie motocykla

Zamontowanie akcesoribw do motocykla moze niekorzystnie wptyngé na
stabilno$¢ i prowadzenie motocykla, jedli rozktad masy motocykla jest
zmieniony. Aby ograniczy¢ ryzyko wypadku, nalezy zachowad szczegdlng
ostroznos$¢ w przypadku umieszczenia na motocyklu tadunkdw lub akcesoridw.
W takiej sytuacji w czasie jazdy motocyklem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosce.

Oto kilka ogdinych zasad, ktére nalezy przestrzegac w przypadku umieszczenia
na motocyklu tadunkdw lub akcesoridw.
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Jazda motocyklem obcigzonym ponad wartos¢é dopuszczalng, moze

doprowadzi¢ do wypadku.

e Waga kierowcy nie moze przekraczac 60, 0 kg.

e Masa tadunku i akcesoriow powinna byc¢ ufrzymana jak najnizej i jak
najblizej srodka ciezkoSci motocykla. Mase nalezy roztozy¢ mozliwie
rownomiernie z obu stron motocykla, aby zminimalizowac brak rbwnowagi
lub niestabilnosc.

e Przesuniecie sie mas moze spowodowac nagty brak réwnowagi. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ czy akcesoria i tadunek sg
bezpiecznie przymocowane do motocykla. Mocowania akcesoriow i
tadunku nalezy czesto sprawdzac.
= Odpowiednio dostosowac zawieszenie do obcigzenia (tylko modele z

regulacjqg zawieszenia) i sprawdzi¢ stan i ciSnienie opon.
= Nie wolno mocowac¢ duzych lub ciezkich elementdw do kierownicy,
widelca przedniego lub btotnika przedniego.

Oryginalne akcesoria Yamaha

Wybdr akcesoriow do motocykla to wazna decyzja. Oryginalne akcesoria
Yamaha, ktére sg dostepne tylko u Dealera Yamaha, zostaty zaprojektowane,
przetestowane i zatwierdzone przez Yamaha specjalnie do tego modelu.
Poniewaz firma Yamaha nie moze przetestowac wszystkich dostepnych na
rynku akcesoridw, odpowiedzialnos¢ za prawidtowy wybdr, montaz i obstuge
akcesoridw innych producentéw spoczywa na kierowcy.

Dlatego, Yamaha nie zaleca stosowania nieoryginalnych akcesoridw, ani
modyfikaciji, nawet, jesli ich zakup lub montaz byt u Dealera Yamaha.

Podczas montazu akcesoriow nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
akcesoriow marki Yamaha. Tylko oryginalne akcesoria marki Yamaha sg
zaprojektowane w sposdb spetnigjgcy standardy i wymagania Twojego
motocykla.

Zamienniki czesci zamiennych, akcesoriow i modyfikacje

Chociaz mozna znalez¢ produkty podobne w konstrukcji i jakosci do

oryginalnych czes$ci zamiennych i akcesoriow Yamaha, nalezy uznac, ze

niektére akcesoria z rynku wtdérnego lub modyfikacje nie sg odpowiednie ze
wzgledu na potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa dla siebie i innych oséb.

Instalowanie w motocyklu czesci zamiennych lub akcesoridw nieoryginalnych

lub posiadajgcych inne modyfikacje niz zaleca Yamaha, ktére zmieniajg

konstrukcje lub aerodynamike motocykla, zwieksza ryzyko powaznych obrazen
lub $miercii moze odbywac sie tylko na wtasng odpowiedzialno$¢ wtasciciela.

Podczas wymiany czes$ci zamiennych, olejéw lub akcesoriow do motocykla

Yamaha, nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, olejéw i

akcesoridow marki Yamaha.

Podczas montazu akcesoridw nalezy przestrzegac ponizsze zalecenia oraz

instrukcje podane w punkcie "Obcigzenie motocykla”.

e Nie wolno instalowac¢ akcesoridw, ktére negatywnie wptywajg na osiqgi
motocykla. Doktadnie sprawdzi¢ akcesoria przed uzyciem, aby upewnic sie,
ze w zaden sposéb nie zmniejszajg przeswitu pod pojazdem lub przeswitu
przy jezdzie na zakretach, nie ograniczajg ruchu zawieszenia, uktadu
kierowniczego lub pracy elementdw sterowniczych i czy nie zastaniajg
Swiatet lub reflektorow.
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= Akcesoria zamontowane na kierownicy lub przednim widelcu mogg
powodowac niestabilnos¢ w wyniku niewtasciwego roztozenia masy lub
zmiany wtasciwosci aerodynamicznych. Jesli akcesoria sg montowane
do kierownicy, albo do przedniego widelca teleskopowego, muszg one
byc¢ jak najlzejsze iich liczba powinna by¢ ograniczona do minimum.

= Akcesoria wielkogabarytowe lub duze mogg powaznie wptyngé na
stabilnos¢ motocykla z powodu zmiany wtasciwosci aerodynamicznych.
Wiatr moze unie$¢ motocykl lub motocykl moze utraci¢ stabilno$¢ na
wietrze. Akcesoria duzych rozmiardbw mogg réwniez powodowad
niestabilno$¢ podczas mijania lub wyprzedzania duzych pojazddw.

= Niektére akcesoriac mogg uniemozliwiC kierowcy zajecie witasciwej
pozycji do jazdy. Niewtasciwa pozycja ogranicza swobode ruchow
kierowcy i moze ograniczy¢ mozliwosci kierowania. Dlatego, takie
akcesoria nie sqg zalecane.

e Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w  przypadku stosowania
akcesoriow  elektrycznych. Jesli urzqadzenia elekiryczne przekraczajg
wydajnos¢ instalacii elektrycznej motocykla, moze nastgpi¢ zanik napiecia,
powodujgc niebezpieczng utrate oswietlenia lub mocy silnika.

Zamienniki opon i obreczy

Opony i obrecze motocykla zostaty zaprojektowane tak, aby zapewniac
najlepszg kombinacje osiggdw, stabilnosci i komfortu w prowadzeniu pojazdu.
Inne opony, obrecze, rozmiary mogg nie by¢ odpowiednie do tego modelu.
Nalezy zapoznac sie ze szczegdtami, dotyczgcymi zalecanego ogumienia przy
wymianie opon.

Transportowanie motocykla

W  przypadku transportowania motocykla w innym pojezdzie nalezy

przestrzegac ponizsze wskazdwki.

e Zdjac wszystkie luzne, niezamocowane przedmioty.

e Sprawdz¢, czy zawdr paliwa (jesli jest w wyposazeniu) jest ustawiony w
pozycji "OFF" i czy nie ma wyciekow paliwa.

e Ustawi¢ motocykl przednim kotem prosto na przyczepie Iub skrzyni
tadunkowej i zabezpieczy¢ go w szynie, aby zapobiec ewentualnym
ruchom.

e Przektadnie ustawi¢ na biegu (modele z manualng skrzynig biegdw).

e Mocne elementy motocykla, takie jak rama lub potréjny zacisk widelca
przedniego przywigzac pasami (nie wolno przywigzywac elementéw, ktdre
mogtyby sie zniszczy¢, potamac, na przyktad rekojeSci  kierownicy,
kierunkowskazy. Nalezy wybrac¢ takie miejsce na motocyklu, aby podczas
transportu paski nie otarty powierzchni lakierowanych.

e Zawieszenie, jelli jest fo mozliwe, powinno by¢ zabezpieczone paskami w
taki sposdb, aby motocykl nie podskakiwat podczas transportu.

OPIS MOTOCYKLA

Widok z lewej strony



Zawor paliwa

Dzwignia rozrusznika (ssanie)
Bezpiecznik

Akumulator

Sruba regulacii sprzegta

Sruba spustowa oleju silnikowego
Pedat zmiany biegéw

Sruba stopu przepustnicy

PN AWM=

Widok z prawej strony




Chwytacz iskier

Siedzisko

Korek zbiornika paliwa

Wktad filtra powietrza
Kapturek Swiecy zaptonowej
Korek wlewu oleju silnikowego
Pedat hamulca

Rozrusznik nozny

N AWM=

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy
1 2 3 4

Wytgcznik silnika
Stacyjka
Przetgcznik start
Dzwignia hamulca
Manetka gazu

oMM~

WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE

Stacyjka

Stacyjka kontroluje systemy zaptonu. Poszczegdlne pozycje sg opisane ponizej.



ON
Wszystkie obwody elekiryczne sq zasilane i silnik moze zosta¢ uruchomiony. W
tej pozyciji stacyjki nie mozna wyjqc kluczyka ze stacyiki.

OFF
Wszystkie systemy elekiryczne sq wytgczone. W tej pozyciji stacyijki kluczyk moze
by¢ wyjety ze stacyiki.

A OSTRZEZENIE:

Nigdy nie nalezy przekrecaé kluczyka do pozycji "OFF”", gdy pojazd jest w
ruchu. W tej pozyciji stacyijki systemy elekiryczne zostang wytgczone, co moze
spowodowac utrate panowania nad pojazdem i wypadek.

Przetqczniki na kierownicy

Lewa strona

= 1. Wytgcznik silnika “C3/3"

.1_ - :

Przetgcznik start “&’

Wytgcznik silnika “C3/53"

Przed uruchomieniem silnika nalezy ustawi¢ przetgcznik w pozycji “(3". Ustawic
przetgcznik w pozyciji =" aby zatrzymac siinik w przypadku zagrozenia, np.
przewrdcenia sie pojazdu lub gdy linka gazu zostanie zablokowana.

Przetgcznik start “&"

Nacisng¢ ten przetgcznik, aby uruchomic¢ silnik za pomocqg rozrusznika. Przed
uruchomieniem silnika, zapoznaj sie z instrukcjami, podanymi w punkcie:
"Uruchomienie silnika™.



Pedat zmiany biegow

1. Pedat zmiany biegéw

Motocykl jest wyposazony w stale zazebiong przektadnie 4- biegowq. Pedat
zmiany biegdw znajduje sie z lewej strony motocykla. Pozycja neutralna jest w
dolnym potozeniu.

Dzwignia hamulca

1
_W_ N 1. Dzwignia hamulca
Fr?-t- |' \
L7 | IM |
Qe Ll |

Dzwignia hamulca znajduje sie z prawej strony kierownicy. Aby uruchomic
hamulec przedni, pociggng¢ dzwignie w strone manetki kierownicy.

Pedat hamulca
=

1. Pedat hamulca

Pedat hamulca znajduje sie z prawej strony motocykla. Aby uruchomic
hamulec tylny, nacisng¢ pedat hamulca.

Korek zbiornika paliwa

1. Korek zbiornika paliwa
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Aby wyjgc¢ korek zbiornika paliwa, obrécic go w lewo, a nastepnie wyciggngc
go. Aby zamontowac korek wlewu paliwa w zbiorniku, nalezy wtozy¢ go do
otworu w zbiorniku, a nastepnie obrdcic w prawo.

m OSTRZEZENIE:
Po napetnieniuv paliwa upewni¢ sie, ze korek zbiornika paliwa jest prawidiowo
zamkniety. Wyciek paliwa stwarza zagrozenie pozarowe.

Paliwo
Nalezy upewnic sie, ze w zbiorniku jest dostateczna iloS¢ paliwa.

A OSTRZEZENIE:
Benzyna i jej opary sq wysoce tatwopalne. Aby unikngé pozaru i wybuchu i
aby zmniejszyé ryzyko obrazien, podczas tankowania, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Przed tankowaniem wytqczyC silnik i upewni¢ sie, ze nikt nie siedzi na
motocyklu. W czasie tankowania nie wolno pali¢ papieroséw, ani tfankowac
w sqgsiedztwie otwartego ognia, iskier lub innych zroédet zaptonu.

2. Nie przepetnia¢ zbiornika paliwa. Zatrzymac napetnianie, gdy paliwo
osiggnie dolng krawedz kré¢ca napetniajgcego Po rozgrzaniu paliwo ulega
rozszerzeniu i moze sie przelac.

1

Y

1. Rura wlewu paliwa
2. Maksymalny poziom paliwa

3. Natychmiast wytrze¢ rozlane paliwo.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzeé czystq, suchqg i miekkg szmatkq,
gdyz moze uszkodzié lakier i plastikowe elementy motocykla.

4. Upewnic sie, ze korek zbiornika paliwa zostat mocno zamkniety.

A OSTRZEZENIE:
Benzyna jest trujgca, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z niq ostroznie. Nie wolno
zasysa¢ benzyny ustami. W przypadku potkniecia benzyny, zatrucia sie jej
oparami lub dostania sie benzyny do oczu, nalezy natychmiast skorzystaé z
pomocy lekarza. W przypadku oblania sie¢ benzyng, miejsca oblane nalezy
bezzwlocznie umyé wodqg i mydiem. Ubranie zmoczone benzyng nalezy
Zmienié.




Zalecane paliwo:
zwykta benzyna bezotowiowa (gazohol (E10) do zaakceptowania)
pojemnos¢ zbiornika paliwa:
3. 81
w tym rezerwa paliwa:
0,51

Nalezy stosowaé wylgcznie benzyne bezotowiowq. Uzycie benzyny otowiowej
moze spowodowaé powaine uszkodzenia wewnetrznych czesci silnika, takich
jak zawory, pierscienie ttokowe, jak rowniez elementéw uktadu wydechowego.

WSKAZOWKA

Silnik tego motocykla zostat zaprojektowany do uzywania benzyny
bezotowiowej, o badawczej liczbie oktanowej 95 lub wyzszej. Jesli uzywajgc
danego typu benzyny zaobserwujesz szarpanie lub nierdbwng prace silnika,
zastosuj inng marke paliwa lub paliwo, o wyzszej liczbie oktanowej. Stosowanie
benzyny bezotowiowej przedtuza czas eksploatacji Swiec zaptonowych i

zmniejsza koszty konserwacji motocykla.

Gazohol

Istniejg dwa rodzaje gazoholu: gazohol zawierajgcy etanol i gazohol
zawierajgcy metanol. Gazohol zawierajgcy etanol moze by¢ zastosowany, pod
warunkiem, ze zawarto$¢ etanolu nie przekraczal0 % (E10). Yamaha nie zaleca
stosowania gazoholu, zawierajgcego metanol, poniewaz taka mieszanka moze
uszkodzi¢ uktad paliwowy i obnizy< osiggi silnika.

Przewod odpowietrzajgcy zbiornika paliwa

s |l A
Ll \fgiﬂ‘kﬁf\
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1. Przewdd odpowietrzajgcy
zbiornika paliwa

Przed rozpoczeciem eksploataciji motocykla nalezy:

e Sprawdzi¢ podtgczenie przewodu odpowietrzajgcego zbiornika paliwa.

e Sprawdz¢, czy przewdd odpowietrzajgcy zbiornika paliwa nie jest pekniety
lub w inny sposdb uszkodzony i wymieni¢ go, w razie potrzeby.

e Upewnic sie, ze konhcdwka przewodu nie jest zapchana i oczysci¢, w razie
poftrzeby.

Zawor paliwa
Zawor paliwa dostarcza paliwo ze zbiornika do gaznika, réwniez filtrujgc go.
Zawor paliwa ma trzy pozycje:



1. Znak strzatki umieszczony nad
"OFF"

Gdy dzwignia jest w tej pozycji, paliwo nie przeptynie. Zawsze obrdocic¢ dzwignie
do tej pozycji, gdy silnik nie jest uruchomiony.

1. Inak strzatki umieszczony nad
IIONII

Gdy dzwignia jest w tej pozyciji, paliwo przeptywa do gaznika. Normalna jazda
odbywa sie przy tym potozeniu dzwigni.

RES

1. ZInak strzatki umieszczony nad
IIRESH

Ta pozycja wskazuje rezerwe. Jesli zabraknie paliwa podczas jazdy, przesungc
dzwignie do tej pozycji. Napetnic zbiornik przy pierwszej okazji. Nalezy
pamietac, aby po zatankowaniu ustawi¢ dzwignie w pozycji "ON"

1. Dzwignia ssania “[%”
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Uruchamianie zimnego siinika wymaga bogatszej] mieszanki  paliwowo-
powietrznej, ktéra jest dostarczana, gdy dzwignia ssania jest przesuwana w
kierunku otwarcia ssania.

Przesung¢ dzwignie w kierunku (a), aby wtgczy¢ ssanie.

Przesung¢ dzwignie w kierunku (b), aby wytgczy¢ ssanie.

Rozrusznik nozny

1. Dzwignia rozrusznika noznego

s A\
Jesli nie mozna uruchomic silnika, naciskajgc przycisk start, nalezy sprébowac
uruchomi¢ go za pomocq rozrusznika noznego. Aby uruchomic silnik, roztozy¢
dzwignie rozrusznika noznego, przesungc jg lekko nogqg w dét, az bieg zaskoczy,
a nastepnie docisngc¢ jg tagodnie, ale zdecydowanie.

Siedzisko

Aby zdjg¢ siedzisko
Odkreci¢ $ruby, a nastepnie przesungc siedzisko do tytu i pociggngé w gore.

1. Sruba

Aby zamontowaé siedzisko
1. Dopasowac szczeline w siedzisku do wystepu na zbiorniku paliwa i wtozy¢
wystep siedziska w uchwyt siedziska, jak pokazano na ilustracii.

1. Szczelina
2. Wystep
3. Uchwyt siedziska
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2. Umiescic siedzisko w pozycji wyjsciowej, a nastepnie przykrecic sruby.
WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem jazdy, upewni¢ sie, ze siedzisko jest prawidtowo
zabezpieczone.

ZLesp6t amortyzatora

A OSTRZEZENIE:

Amortyzator tego motocykla zawiera silnie sprezony azot. Przed przystgpieniem
do wykonywania czynnosci przy amortyzatorze nalezy uwaznie zapoznac sie z
ponizszymi informacjami.

e Nie nalezy dotykaé¢, ani prébowaé otworzyé cylindra. Moze to grozi¢
uszkodzeniem ciata.

e Nie nalezy wystawiaé amortyzatora na dziatanie ptomienia lub innych
zrédet ciepta. Mogloby to spowodowaé nadmierny wzrost cisnienia w
amortyzatorze i jego wybuch.

e Nie nalezy deformowa¢ lub uszkadzaé amortyzatora w jakikolwiek sposob.
Uszkodzenie cylindra spowoduje ztqg amortyzacje.

e Wszelkie naprawy amortyzatora powinny by¢é wykonywane przez
autoryzowany serwis Yamaha.

Podpoérka boczna
Podpdrka boczna znajduje sie po lewej stronie ramy motocykla. Podnies¢ lub
obnizy¢ podpdrke stopq, utrzymujgc pojazd w pozycji pionowe.

A OSTRZEZENIE:

Nie wolno prowadzi¢ motocykla z roztozong podpérkg boczng lub jesli
podporka nie mozie by¢é prawidtowo podniesiona (lub nie utrzymuje sie w
potozeniu podniesionym). Wysunieta podpérka mogtaby zahaczyé o podtoze,
powodujqc utrate kontroli nad pojazdem.

System odciecia zaptonu

System odciecia zaptonu uniemozliwia uruchomienie siinika, gdy skrzynia
biegdw jest na biegu.

Okresowo sprawdzac¢ dziatanie systemu odciecia zaptonu, zgodnie z
nastepujgcqg procedurq.

WSKAZOWKA
Kontrola ta jest najbardziej wiarygodna, jesli wykonywana jest przy rozgrzanym
silniku.
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Przy wytgczonym silniku:

1. Upewnic sie, ze wytgcznik silnika jest
ustawiony w pozyciji "
Przekreci¢ kluczyk do pozycji "ON".
Ustawi¢ przektadnie na biegu.
Naciska¢ hamulec przedni lub tylny.
. Nacisng¢ przetgcznik start.

zy silnik mozna uruchomié?

Ok~ wd

Przetgcznik biegu jatowego
NIE TAK moze nie pracowac
y > prawidtowo. Nie nalezy jezdzi¢
motocyklem do momentu
sprawdzenia przez Dealera

6. Ustawi¢ przektadnie w  pozycji
neutralne;j.

7. Nacisng¢ przetgcznik start. Yamaha.
Czy silnik uruchamia sie?
TAK l ‘ NIE Prze"rqcznik .biegu jo’rowegc?
.| moze nie pracowac
prawidtowo. Nie nalezy jezdzi¢
System dziata prawidtowo. Mozna motocyklem do momentu
rozpoczqé jazde. sprawdzenia przez Dealera
Yamaha

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACII

Wtasciciel motocykla odpowiada za stan swojego pojazdu. Pewne istotne
cechy motocykla pod wptywem czynnikbw zewnetrznych mogqg ulec zmianie.
Uszkodzenia mechaniczne, nieszczelnosci lub ubytki cisnienia w ogumieniu, w
pewnych warunkach mogg pociggng¢ za sobq powazne konsekwencje.
Dlatego bardzo wazne jest, aby przed rozpoczeciem jazdy, oprécz
wzrokowego przeglgdu, pamietac o skontrolowaniu ponizszych elementow.

WSKAZOWKA

Czynnosci kontrolne powinny by¢ wykonywane za kazdym razem, gdy
motocykl jest uzywany. Kontrola stanu motocykla wymaga tylko kilku minut, a
czas poswiecony na wykonanie tych czynnosci jest z nawigzkg
rekompensowany przez uzyskanie wiekszego bezpieczenstwa kierowcy.

A OSTRZEZENIE:

Niezastosowanie sie do kontroli i konserwacji odpowiednio zwieksza mozliwosé
wypadku lub uszkodzenia pojazdu. Nie eksploatowaé pojazdu, jesli
ktérykolwiek z elementow nie dziata prawidtowo. Jesli problemu nie moina
rozwiqzaé za pomocq procedur przewidzianych w niniejszej instrukcji, pojazd
powinien by¢ sprawdzony przez Dealera Yamaha.

Przed rozpoczeciem eksploatacii tego pojazdu, sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
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Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

POZYCJA

KONTROLE

Paliwo

Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku paliwa.
Zatankowad, w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewoddw paliwowych.
Sprawdzi¢, czy przewdd odpowietrzajgcy nie jest
zatkany, pekniety lub w inny sposéb uszkodzony i czy jest
prawidtowo podtgczony.

Olej silnikowy

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku.

Dola¢ zalecanego oleju do okreSlonego poziomu, w
razie potrzeby.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw oleju.

Hamulec przedni

Sprawdzi¢ dziatanie.

Nasmarowac linke, w razie potrzeby.
Sprawdzi¢ luz dzwigni.
Wyregulowac, w razie potrzeby.

Hamulec tylny

Sprawdzi¢ dziatanie.
Sprawdz luz pedatu hamulca.
Wyregulowac, w razie potrzeby.

Manetka gazu

Sprawdzi¢, czy manetka dziata bez zaciec.

Sprawdzi¢ luz manetki.

llecic¢ Deadlerowi Yamaha  wyregulowanie luzu,
nasmarowanie linki i obudowy manetki, w razie potrzeby.

Linki sterujgce

Upewnic sie, ze dziatajg bez zaciec.
Nasmarowad, w razie potrzeby.

tancuch e Sprawdzi¢ zwis.
napedowy e Wyregulowac, w razie potrzeby.
e Sprawdzic¢ stan tancucha.
e Nasmarowad, w razie potrzeby.
Kota i opony e Sprawdzi¢ stan ogumienia.
e Sprawdzic¢ stopien zuzycia opon i gtebokos¢ bieznika.
e Sprawdzi¢ ciSnienie w oponach.
e Skorygowac cisnienie, w razie potrzeby.
Pedat zmiany [e  Upewnic sie, ze dziata bez zacied.
biegow e Skorygowac, w razie potrzeby.

Pedat hamulca

Upewnic sie, ze dziata bez zaciec.
Nasmarowac punkt obrotu, w razie potrzeby.

Dzwignia hamulca

Upewnic sie, ze dziata bez zacied.
Nasmarowac punkt obrotu, w razie potrzeby.

Podpdrka boczna

UpewniC sie, ze przesuwa sie bez zaciec.
Nasmarowac 0§, w razie potrzeby.

Mocowania ramy

Upewnic¢ sie, ze wszystkie nakretki, Sruby i wkrety sq
mocno dokrecone.
Dokreci¢, w razie potrzeby.

Wytgcznik silnika

Sprawdzi¢ dziatanie.

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA

Przed przystgpieniem do eksploatacji pojazdu, nalezy doktadnie zapoznac sie
ze wszystkimi elementami sterowania i ich funkcjami. W razie jokichkolwiek
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niejasnosci dotyczgcych obstugi elementdw sterowania lub funkciji prosimy o
skonsultowanie sie z Dealerem Yamaha.

A OSTRZEZENIE:
Niezapoznanie sie ze wszystkimi elementami sterowania i funkcjami
kontrolnymi moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad pojazdem w czasie
jazdy, co moze skutkowaé wypadkiem lub obrazeniami ciata.

Uruchomienie i rozgrzewania zimnego silnika

1. Ustawi¢ dzwignie zaworu paliwa w pozycj' i "ON".

2. Obroéci¢ kluczyk w STOCYJCG do pozycji "ON" i upewnic¢ sie, ze wytgcznik
silnika jest w pozycji ¢

3. Ustawic skrzynie biegow W pozycji neutralnej.

A OSTRZEZENIE:

e Przed uruchomieniem silnika upewnic sie, ze skrzynia biegéw jest w pozyciji
nevutralnej.

e Nie wolno jezdzi¢ z opuszczong podpérkg boczng.

4. Wiqgczyc¢ ssanie i catkowicie zamkng¢ manetke gazu.

5. Uruchomi¢ siinik poprzez nacisniecie przetgcznika start lub naciskajgc
dzwignie rozrusznika noznego w dot.

6. Gdy silnik jest ciepty, wytgczyC ssanie.

WSKAZOWKA
Silnik jest ciepty, gdy szybko reaguje na dodanie gazu, przy wytgczonym ssaniu.

Dla uzyskania maksymalnej zywotnosci silnika, nigdy nie nalezy mocno
przyspieszac, gdy silnik jest zimny!

Uruchomienie cieptego silnika
Wykonac¢ te samg procedure, jak w przypadku uruchamiania zimnego silnika, z
wyjgtkiem, ze ssanie nie jest wymagane, gdy silnik jest ciepty.

Imiana biegéw

J 4] [
3 '1’{% /i‘f - ‘1 w@g | /},

|I {
,
[ 1
y

X

1. Pedat zmiany biegéw
2. Pozycja neutralna (bieg jatowy)

Motocykl ma 4-biegowq skrzynie biegdw, z automatycznym sprzegtem
odsrodkowym. Skrzynia biegow pozwala wykorzysta¢ w maksymalnym stopniu
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moc silnika przy danej predkosci i w réznych warunkach jazdy: przy ruszaniu,
przyspieszaniu, na podjazdach itp.
Pozycje pedatu zmiany biegdw zostaty przedstawione na powyzszym ilustracii.

WSKAZOWKA

Aby ustawi¢ pozycje neutralng, nalezy energicznie nacisng¢ pedat zmiany
biegdw, az ten znajdzie sie na samym dole, a nastepnie lekko podciggngc
pedat do gory.

e Nawet, jesli przektadnia jest ustawiona w pozycji neutralnej, nie nalezy
toczy¢ motocykla przez dlugi okres czasu przy wylgczonym silniku, ani
holowaé na dlugich dystansach. Przekiadnia jest prawidtowo smarowana
tylko podczas pracy silnika. Niedostateczne smarowanie moze
spowodowacé uszkodzenie przektadni.

e ZIwolni¢ manetke gazu przed zmiang biegu, aby nie uszkodzi¢ silnika,
skrzyni biegéw i uktadu napedowego, ktore nie sg odporne na wstrzgs
spowodowany zmiang biegu, gdy manetka gazu jest otwarta.

Aby ruszy¢ i przyspieszaé
1. Zamkng¢ manetke gazu.
2. Ustawic¢ pierwszy bieg i zwolni¢ pedat zmiany biegdw.

Zamknqgé manetke gazu przed zmiang biegu, aby nie uszkodzi¢ silnika i uktadu
napedowego.

3. Stopniowo otwiera¢ manetke gazu.

4. Gdy motocykl osiggnie predkos¢ na tyle wysokq, aby zmieni¢ bieg,
zamkng¢ gaz.

5. Ustawi¢ drugi bieg i zwolni¢ pedat zmiany biegdw.

6. Stopniowo otwiera¢ manetke gazu.

7. Podczas przechodzenia do nastepnego, wyzszego biegu, postepowad
zgodnie z tqg samq procedurg.

Aby zwalniaé

1. Zwolni¢ manetke gazu i zastosowac przedni i tylny hamulec, aby sprawnie
spowolni¢ motocykl.

2. Redukowac¢ biegi i ustawic¢ skrzynie biegdw w potozeniu neutralnym, gdy
motocykl jest prawie catkowicie zatrzymany.

Docieranie silnika

Najwazniejszy okres dla dtugotrwatosci uzytkowania silnika Twojego motocykla,
to pierwsze 5 godzin. Wazne jest rowniez, aby w tym czasie kierowca
przyzwyczait sie do motocykla. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych
informaciji.

Poniewaz silnik jest nowy, nie wolno nadmiernie obcigza¢ go przez pierwsze 5
godzin pracy. Poszczegdlne czesci w silniku docierajg sie i polerujg do
odpowiednich luzéw roboczych. W tym okresie, nalezy unika¢ dtugotrwatego
dziatania silnika przy petnym otwarciu przepustnicy lub jakiegokolwiek stanu,
ktéry moze doprowadzi¢ do przegrzania silnika. Jakkolwiek, chwilowa praca
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przy petnym otwarciu przepustnicy pod obcigzeniem (czyli, maksymalnie dwie
do ftrzech sekund) nie szkodzi silnikowi. Kazde przyspieszenie przy petnym
otwarciu przepustnicy powinno by¢ stosowane wraz ze znacznym okresem
spoczynku silnika. Aby silnik ostygt od tymczasowo nagromadzonego ciepta,
stosowac statq, nizszg predkos$¢ obrotowq silnika.

Po pierwszych 5 godzinach pracy doktadnie sprawdzc, czy nie poluzowaty sie
czesci, czy nie ma wyciekdw oleju i innych problemdw. Pamietaj, aby
sprawdzi¢, zwtaszcza linki, zwis tahcucha napedowego, szprychy i doktadnie
wyregulowac lub skorygowac, w razie potrzeby. Ponadto, nalezy sprawdzic
wszystkie elementy mocujgce i tgczniki pod kgtem luzdw i dokreci¢, w razie
poftrzeby.

W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek probleméw z silnikiem w czasie
docierania, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z Dealerem Yamaha.

Parkowanie
Podczas parkowania, wytgczy< silnik, wyjg¢ kluczyk ze stacyijki, a nastepnie
obréci¢ dzwignie zaworu paliwa na "OFF".

A OSTRZEZENIE:

¢ Silnik i uktad wydechowy rozgrzewajq sie do wysokich temperatur. Nalezy
tak zaparkowaé motocykl, aby przechodnie i dzieci nie byli narazeni na
oparzenie.

e Nie nalezy parkowaé motocykla na podtozu pochylym lub miekkim, gdyz
motocykl moze sie przewrocié.

e Nie nalezy parkowaé motocykla w miejscach, gdzie istnieje zagrozenie
pozarowe lub w poblizu materiatéw tatwopalnych.

OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACIE

Okresowe przeglgdy, regulacje i smarowanie zachowajg motocykl w
najbardziej efektywnym i bezpiecznym stanie technicznym. Troska o
bezpieczenstwo jest podstawowym obowigzkiem dobrego motocyklisty.
Czestotliwos¢ smarowania i przeglgdéw, podane w tabeli, powinny byc scisle
przestrzegane. Nalezy jednak wzig¢ pod uwage, ze pogoda, teren, po ktérym
jezdzi motocykl, uwarunkowania geograficzne, rézne cele, do ktérych jest
uzywany, wptywajg na zmniejszenie odstepdw czasu pomiedzy przeglgdami i
obstugg techniczng. W tym rozdziale znajdujg sie informacje o najwazniejszych
czynnosciach kontrolnych, regulacyjnych i smarowaniu.

A OSTRZEZENIE:
Zaniechanie wykonania prac konserwacyjnych lub wykonanie ich w sposéb
nieprawidtowy, moze zwiekszy¢ ryzyko obrazen ciata lub smierci oséb podczas
serwisowania lub korzystania z pojazdu. Osoby, ktére nie majg doswiadczenia
w wykonywaniu prac konserwacyjnych powinny zleci¢ ich wykonanie
Dealerowi Yamaha.
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A OSTRZEZENIE:

Przed przystgpieniem do wykonania czynnosci serwisowych nalezy wytqczyé

silnik. Odstgpienie od tej czynnosci moze grozi¢ powainymi konsekwencjami.

e Obrotowe elementy pracujgcego silnika mogq spowodowaé zranienie
ciala, zniszczenie ubrania, a elekiryczne elementy mogq porazi¢ prqdem
lub oparzyé.

e Uruchomienie silnika w czasie wykonywania czynnosci serwisowych moze
doprowadzi¢ do zranienia oczu, wybuchu, zapalenia sie lub spowodowaé
zatrucie spalinami, co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do smierci.

A OSTRZEZENIE:

Tarcze hamulcowe, zaciski, bebny, oktadziny cierne stajg sie gorqce podczas
pracy silnika. Aby nie oparzyé sie, przed dotykaniem elementéw uktadu
hamulcowego nalezy odczekaé, az dostatecznie ostygng.

Kontrola emisji spalin nie tylko zapewnia bardziej czyste powietrze, ale réwniez
jest niezbedna do prawidtowego funkcjonowania i uzyskiwania maksymalnych
osiggoéw silnika. W ponizszej tabeli okresowe czynnosci konserwacyjne dla
systemu kontroli emisji spalin zostaty zgrupowane oddzielnie. Te czynnosci
obstugowe wymagajqg specjalistycznych danych, wiedzy i wyposazenia.
Czynnosci obstugowe, wymiana lub naprawa urzgdzen kontroli emisji spalin i
systemodw mogqg by¢ przeprowadzone przez Dealera Yamaha, ktéry zapewnia
fachowq obstuge, wiedze i wyposazenie do przeprowadzenia tych czynnosci.

Zestaw narzedzi podrecznych

Informacje serwisowe zawarte w te] instrukcji i narzedzia dostarczone w
zestawie narzedzi podrecznych majg na celu pomdéc w  wykonywaniu
konserwacji prewencyjnej i drobnych napraw. Jednak, dodatkowe narzedzia,
takie jak klucz dynamometryczny mogq by¢ konieczne do przeprowadzenia
pewnych prac konserwacyjnych prawidtowo.

WSKAZOWKA
Jedli nie masz narzedzi lub do$wiadczenia, niezbednych do wykonania
okreslonej pracy, zle¢ naprawe Dealerowi Yamaha.

Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin

WSKAZOWKA

e Po przebiegu 7000 km Ilub 18 miesigcach, nalezy powtdrzy¢ terminy
konserwaciji, poczgwszy od przebiegu 3000 km lub 6 miesigcach.

e Pozycje oznaczone gwiazdkg powinny by¢ wykonywane przez Dealera
Yamaha, gdyz wymagajq specjalnych narzedzi, danych i umiejetnosci
technicznych.
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Opis

Sprawdzenie lub prace
konserwacyjne

WSTEPNIE

Odczyt licznika
kilometréw

1000 km
lub

1 miesiqc
lub

30 godzin

3000 km
lub
6 miesiecy
lub
90 godzin

5000 km
lub
12 miesiecy
lub
150 godzin

Przewody
paliwowe

Sprawdzi¢, czy nie
majq pekniec¢ i
uszkodzen.
Wymieni¢, w
poftrzeby.

razie

Swieca
zaptonowa

Sprawdzi¢ stan.
Wyregulowac¢ szczeline
Swiecy i oczyscic.

Luz zaworowy

Sprawdzi¢ luz
ZOWOrowy i
wyregulowac przy
zimnym silniku.

Wktad
powietrza

filtra

Oczyscic
rozpuszczalnikiem.
Wymieni¢, w
poftrzeby.

razie

System
odpowietrzenia
skrzyni
korbowej

Sprawdzic, czy
przewdd wentylacyjny
nie ma rys lub pekniec i
spuscic osady.
Wymieni¢, w
pofrzeby.

razie

Gaznik

Sprawdzi¢
obrotowq siinika na
biegu jatowym i
dziatanie ssania.
Wyregulowa¢, w razie
potrzeby.

predkosc¢

Uktad
wydechowy

Sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekow.
Dokreci¢, w
pofrzeby.
Wymieni¢ uszczelke, w
razie potrzeby.

razie

Chwytacz iskier

Oczyscic.

Olegj silnikowy

Wymienic¢ olej
(rozgrza¢ sinik  przed
spuszczeniem oleju).

WSKAZOWKA

Tabela czynnosci okresowych i czestotliwosci smarowania ogéina

Po przebiegu 7000 km Ilub 18 miesigcach, nalezy powtdrzyC terminy

konserwaciji, poczgwszy od przebiegu 3000 km lub 6 miesigcach.
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e Pozycje oznaczone gwiazdkg powinny by¢ wykonywane przez Dealera
Yamaha, gdyz wymagajg specjalnych narzedzi, danych i umiejetnosci

technicznych.

WSTEPNIE | Odczyt licznika
kilometréw
Opis Sprawdzenie Iub. prace m?gbkm 30?3bkm So?l?bkm
konserwacyjne 1 miesiqgc | 6 miesiecy | 12 miesiecy
lub lub lub
30 godzin | 90 godzin 150 godzin
* | Sprzegto Sprawdzi¢ dziatanie.
Wyregulowaé, w razie \ \ \
poftrzeby.
* | Hamulec Sprawdzi¢ dziatanie.
przedni Wyregulowac luz
dzwigni  hamulca i J J J
wymienic szczeki
hamulcowe, w razie
poftrzeby.
* | Hamulec tylny Sprawdzi¢ dziatanie.
Wyregulowac luz
pedatu  hamulca i J N N
wymienic szczeki
hamulcowe, w razie
pofrzeby.
* | Kota Sprawdzi¢ bicie
obreczy, dokrecenie
szprych i uszkodzenia. \ \ \
Dokreci¢ szprychy, w
razie potrzeby.
* | Opony Sprawdzi¢ zZuzycie
bieznika oraz
uszkodzenia.
Wymieni¢, w  razie
potrzeby. \/ \/
Sprawdzi¢ cisnienie w
oponach.
Skorygowac, w  razie
pofrzeby.
* | Lozyska kot Sprawdzi¢ gtadkg
prace tozysk. N N
Wymieni¢, w  razie
pofrzeby.
* | tozyska Sprawdzi¢ zespoty
sworznia tozyskowe pod kgtem
wahacza luzow. J N
Umiarkowanie
zapakowad¢  smarem
lifowym.
tancuch Sprawdzi¢ zwis/

napedowy

ustawienie w osi i stan

przed kazdqg jozdg
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tancucha.
Wyregulowac i
doktadnie natozy¢
smar Yamaha lub inny
smar do tancuchow.

* | Lozyska
kierownicy

Sprawdzi¢ zespoty
tozyskowe pod kgtem
luzow.

Umiarkowanie
zapakowac¢  smarem
litowym.

Mocowania
ramy

Sprawdzi¢ wszystkie
mocowania  ramy i
elementy ztgczne.
Skorygowac, w razie
poftrzeby.

(@) obrotu Nasmarowac smarem
dzwigni litowym.
hamulca
Os obrotu Nasmarowac smarem
pedatu litowym.
hamulca
Sworzeh Sprawdzi¢ dziatanie.
podporki Nasmarowac smarem
bocznej litowym.
* | Widelec Sprawdzi¢ dziatanie i
przedni wycieki oleju.
Wymieni¢, w razie
poftrzeby.
* | Zespot Sprawdzi¢ dziatanie i
amortyzatora wycieki oleju.

* | Linki sterujgce

Nasmarowaé smarem
Yamaha do linek lub
innym  smarem  do
linek.

* | Manetka gazu

Sprawdzi¢ dziatanie i

luz manetki i
wyregulowac, w razie
poftrzeby.

Nasmarowad linke
gazu i obudowe
manetki.

WSKAZOWKA

Filtr powietrza nalezy serwisowa¢ czesciej, jesli pojazd jest eksploatowany na
obszarach wilgotnych i zakurzonych.

Demontaz i montaz paneli
Aby wykonac¢ niektére prace konserwacyjne, opisane w tym rozdziale,
zachodzi konieczno$¢ zdjecia paneli. W tym rozdziale znajduje sie opis
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czynnosci demontazu i montazu tych elementdw. Nalezy kazdorazowo
zapoznac sie z niniejszym punktem, gdy panel musi by¢ wymieniony.

1. Panel A

1. PanelB

Panel A

Aby zdjg¢ panel
1. Zdjgc siedzisko (szczegdty w punkcie: "Siedzisko”).
2. Odkrecic sruby i wkrety zatrzaskéw, a nastepnie zdjgc panel.

1. E’oneIA
2. Sruba
3. Wkret zatrzasku

Aby zamontowad panel
1. Umiesci¢ panel w pozycji wyjsciowej, a nastepnie przykreci¢ sruby i zatrzaski.
2. Zamontowac siedzisko.

Panel B

Aby zdjg¢ panel
1. Zdjgc siedzisko (szczegdty w punkcie: "Siedzisko”).
2. Odkrecic¢ srube, a nastepnie zdjg¢ panel.
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1. If’oneIB
2. Sruba
3. Wystep

Aby zamontowadé panel
1. Umiesci¢ panel w pozycji wyjsciowej, a nastepnie przykreci¢ srube.
2. Zamontowac siedzisko.

Sprawdzenie Swiecy zaptonowej

Swieca zaptonowa jest waznym elementem silnika, ktéry jest tatwy do
sprawdzenia. Poniewaz ciepto i osady powodujg powolng erozje $wiecy,
nalezy regularnie sprawdzac¢ Swiece w terminach, okresSlonych w tabeli
czynnosci  okresowych i konserwacji. Ponadto, stan $Swiecy moze
odzwierciedla¢ stan silnika.

Aby wyjqé swiece zaptonowq
1. Zdjgc¢ kapturek Swiecy zaptonowe;.

1. Kapturek $wiecy zaptonowej

2. Wykreci¢ swiece zaptonowq za pomocq klucza do $wiec, dostepnego u
Dealera Yamaha, jak pokazano na ilustracii.

1. Klucz do $wiec zaptonowych

Aby sprawdzi¢ swiece zaptonowq

1. Sprawdzi¢, czy izolator porcelanowy wokdt elekirody $rodkowej Swiecy
zaptonowej jest koloru Srednio-jasnobrgzowego (idealny kolor normalnie
eksploatowanego motocykla).
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WSKAZOWKA

Jesli Swieca ma wyraznie inny kolor, silnik moze pracowac nieprawidtowo. Nie
nalezy probowac diagnozowac takich problemdw samemu. Zamiast tego,
nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie motocykla.

2. Sprawdzi¢, czy elektroda nie ma oznak erozji oraz czy na Swiecy nie ma
nadmiernego osadu wegla lub innych osaddw i wymienic Swiece, w razie
poftrzeby.

Okreslona Swieca zaptonowa:
NGK/CRSHSA

3. Imierzy¢ szczeline $wiecy zaptonowej za pomocq szczelinomierza i
odpowiednio jg skorygowacd, w razie potrzeby.

1. Szczelina $wiecy zaptonowej

Szczelina Swiecy zaptonowey:
0,6-0,7mm

Aby zamontowac¢ swiece zaptonowq

1. Oczyscic powierzchnie uszczelki Swiecy zaptonowej i powierzchnie
wspotpracujgcg, a nastepnie wytrze¢ brud z gwintu Swiecy.

2. Zamontowac S$wiece kluczem do Swiec i dokreci¢ jg z okreSlonym
momentem dokrecania.

Moment dokrecania Swiecy zaptonowe;:
13,0Nm (1,30 m -kG)

WSKAZOWKA

Jesdli podczas montazu Swiecy nie dysponujesz kluczem dynamometrycznym,
nalezy przyjgc, ze wtasciwy moment obrotowy w przyblizeniu odpowiada
momentowi obrotowemu dokrecania recznego plus Y4 - V2 obrotu. Jednak, po
takiej czynnosci, nalezy jak najszybciej dokreci¢ Swiece zaptonowq doktadnie
okreslonym momentem obrotowym.

3. Zamontowac kapturek Swiecy zaptonowe;.

Olej silnikowy
Poziom oleju nalezy sprawdzac przed kazdq jazdg. Ponadto, nalezy wymieniac
olej w odstepach, okreslonych w tabeli okresowej konserwacji i smarowania.

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego
1. Ustawi¢ motocykl na réwnej powierzchni i utrzymywaé go w pozycji
pionowej. Nawet niewielki przechyt spowoduje, ze odczyt bedzie btedny.
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2. Uruchomic¢ silnik, rozgrzewac go przez kika minut, a nastepnie wytqczyc
silnik.

3. Odczekac¢ kika minut, az olej opadnie, zdjg¢ korek wlewu oleju, wytrzec
bagnet kontroli poziomu oleju, wtozy¢ go z powrotem do otworu wlewu
oleju (bez wkrecania), a nastepnie wyjgc ponownie, aby sprawdzi¢ poziom
oleju.

WSKAZOWKA

Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy kohcowkqg bagnetu kontroli
poziomu oleju i maksimum.

Korek wlewu oleju
Bagnet kontroli poziomu oleju

W=

2 Znak poziomu maksymalnego
Kohcowka bagnetu kontroli
poziomu oleju silnikowego

3_.

4_

Jedli olej siinikowy nie jest pomiedzy koncdwkqg bagnetu oleju siinikowego i
znakiem poziomu maksymalnego, dola¢ odpowiedniq ilo$¢ zalecanego
oleju, aby uzyskac wtasciwy poziom.

Wtozy¢ bagnet w otwér wlewu oleju, a nastepnie dokreci¢ korek wlewu
oleju.

Wymiana oleju silnikowego

1.

SIN

4.

Uruchomic¢ silnik, rozgrzewac go przez kika minut, a nastepnie wytqczyé
silnik.

Umiesci¢ pod silnikiem naczynie do zebrania zuzytego oleju.

Zdjg¢ korek wlewu oleju silnikowego i srube spustowq wraz z jej uszczelkq,
aby spuscic olej z karteru silnika.

1. Sruba spustowa oleju silnikowego
2. Uszczelka

Zamontowa¢ nowq uszczelke i Srube spustowq oleju silnikowego, a
nastepnie dokreci¢ srube z okreSlonym momentem.

Moment dokrecania Sruby spustowej oleju silnikowego:
20Nm (2,0 m -kG)
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5. Wla¢ okreslong iloS¢ zalecanego oleju silnikowego przez otwdr wlewu, a

nastepnie zamontowac i dokreci¢ korek wlewu oleju.

Lalecany olej silnikowy:
patrz: dane techniczne
llos$¢ oleju:

0,801

Aby zapobiec poslizgowi sprzegta, (poniewaz olej silnikowy smaruje
réwniez sprzegto) nie miesza¢ oleju z zadnymi dodatkami chemicznymi. Nie
nalezy stosowaé olejow o specyfikacji oleju napedowego "CD" lub olejow
wyiszej jakosci niz okreslona. Ponadto, nie nalezy uzywaé olejow
oznaczonych etykietq "ENERGY CONSERVING II" lub wyzszej.

Upewni¢ sie, ze zadne zanieczyszczenia nie dostaly sie do karteru silnika.

Uruchomic¢ silnik, pozwoli¢ mu pracowa¢ na biegu jatowym przez kilka
minut, sprawdzajgc w tym czasie wycieki oleju. Jesli olej wyciekaq,
natychmiast wytgczyc¢ siinik i sprawdzi¢ przyczyne.

Wytqgczy< silnik, odczekac kilka minut, az olej opadnie, a nastepnie
sprawdzi¢ poziom oleju i skorygowac, w razie potrzeby.

Czyszczenie wkiadu filtra powietrza

Wktad filtra powietrza nalezy czysci¢ w odstepach, okreSlonych w tabeli
okresowej konserwacji i smarowania. Jesli motocykl jest eksploatowany na
obszarach wilgotnych lub zakurzonych, wktad filira powietrza nalezy czyscic
czesciej lub wymieniac, w razie potrzeby.

1.

2djg¢ panel A (szczegdty w punkcie: "Panel A”).

2. Odkrefjé pokrywe obudswy filtra powietrza.

By 1. Pokrywa obudowy filtra powietrza

)ﬁ\ﬂ 2. Wkret

3. Wyciggnac¢ materiat ggbczasty i siatke filfra powietrza na zewnatrz.
_ AN

A

1. Materiat ggbczasty
2. Siatka wktadu filira powietrza
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4. Oczys¢ siatke rozpuszczalnikiem, a nastepnie  wytrzeC pozostaty
rozpuszczalnik.

5. Oczyscic materiat ggbczasty rozpuszczalnikiem, a nastepnie wycisngé
pozostaty rozpuszczalnik.

A OSTRZEZENIE:
Uzywacé tylko rozpuszczalnikdw przeznaczonych do czyszczenia piankowych
filtrow powietrza. Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub wybuchu, nie uzywaé benzyny
lub rozpuszczalnikéw o niskiej temperaturze zaptonu.

Aby unikngé uszkodzenia ggbczastego materiatu wkiadu filtra powietrza,
obchodzi¢ sie z nim delikatnie i ostroznie i nie wolno wykrecaé go.

6. Nalac¢ na catg powierzchnie materiatu ggbczastego olej zalecanego typu,
a nastepnie wycisng¢ nadmiar oleju na zewngtrz.

WSKAZOWKA
Materiat ggbczasty powinien by¢ mokry, ale nieociekajgcy.

Zalecany olej:
olej Yamaha do piankowych filtrdw powietrza lub inny,
wysokiej jakosci olej do piankowych filtréw powietrza

7. Witozy¢ siatke i materiat ggbczasty do obudowy filtra powietrza.

Upewnié¢ sie, ze siatka i materiat ggbczasty sq prawidiowo osadzone w
obudowie filtra powietrza. Nie wolno uruchamia¢ silnika przy zdemontowanym
filtrze powietrza, gdyz moze to spowodowaé nadmierne zuzycie Hoka lub
cylindra.
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8. Przykreci¢ pokrywe obudowy filtra.

WSKAZOWKA
UpewnicC sie, ze przewdd Swiecy zaptonowej jest wtozony do prowadnicy, jak

pokazano na ilustracii.

1. Przewdd Swiecy zaptonowej
2. Prowadnica

9. Zamontowac panel.

Czyszczenie przewodu kontrolnego filtra powietrza
1. Sprawdz¢ przewody w dolnej czesci obudowy filtra powietrza pod kgtem
nagromadzenia brudu i wody.

1. Przewdd kontrolny filtra powietrza

2. Jedli zanieczyszczenia lub woda sg widoczne, wyjac przewody, wyczyscic je,
a nastepnie zamontowac.

Czyszczenie chwytacza iskier
Chwytacz iskier nalezy czyscic w odstepach, okresSlonych w tabeli okresowej
konserwaciji i smarowania.
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A OSTRZEZENIE:

e Przed dotknieciem elementéw uktadu wydechowego zawsze odczekaé, az
vkiad wydechowy ochtodszi sie.
e Nie wolno uruchamiag¢ silnika przy czyszczeniuv ukiadu wydechowego.

WSKAZOWKA
Do czyszczenia chwytacza iskier wybrac dobrze wentylowany obszar, wolny od
materiatdw tatwopalnych.

1. Odkrecic rure wydechowq, a nastepnie wyciggngc jg z ftumika.

1. I,?uro wydechowa
2. Sruba rury wydechowej

2. Lekko ostukac rure wydechowq, a nastepnie za pomocqg drucianej szczotki
usung¢ wszelkie osady weglowe z czesci chwytacza iskier i wewngtrz
obudowy rury wydechowe.

1

’ 1. Chwytacziskier

3. Wtozy¢ rure wydechowq do ttumika, a nastepnie zamontowac i dokrecic
Sruby z okreslonym momentem.

Moment dokrecania Sruby rury wydechowej:
10,0Nm (1,0 m -kG)

WSKAZOWKA
Przy wktadaniu rury wydechowej dopasowac otwory do $rub.

Regulacja gaznika

Gaznik jest waznym elementem silnika i wymaga bardzo zaawansowanej
regulacji. Dlatego wykonanie wiekszo$ci regulacji gaznika powinno by¢
pozostawione Dealerowi Yamaha, ktéry posiada niezbedng wiedze i
dosSwiadczenie zawodowe. Jakkolwiek, regulacja opisana w nastepnym
rozdziale, moze by¢ jednak wykonana przez wtasciciela, w ramach rutynowych
prac konserwacyjnych.
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Gazinik zostal ustawiony i przetestowany w fabryce Yamaha. ZImiana tych
ustawien bez wystarczajgcej wiedzy technicznej moze spowodowaé stabg
wydajnosé lub uszkodzenie silnika.

Sprawdzenie predkosci obrotowej silnika na biegu jatowym

Predko$¢ obrotowq siinika na biegu jatowym nalezy sprawdza¢ w sposdb
nastepujgcy, w odstepach okreSlonych w tabeli okresowej konserwacji i
smarowania.

WSKAZOWKA
Do wykonania tej regulacii jest potrzebny obrotomierz.

1. Podtgczy¢ obrotomierz do przewodu $wiecy zaptonowe;.
2. Uruchomic silnik i rozgrza¢ go przez kilka minut utrzymujgc obroty 1000 - 2000
obr./min, czasami zwiekszajgc obroty do 4000 - 5000 obr./min.

WSKAZOWKA
Silnik jest ciepty, gdy szybko reaguje na dodanie gazu.

3. Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowq silnika na biegu jatowym i dostosowac jg do
specyfikacji, obracajgc Srube regulacii przepustnicy, jesli to konieczne. Aby
zwiekszy¢ predko$¢ obrotowq silnika na biegu jatowym, obrécic Ssrube w
kierunku (a). Aby zmniejszy¢ predko$¢ obrotowq silnika na biegu jatowym,

obrdécic srube w kierunku (b).

1. Sruba regulacji przepustnicy

Predko$¢ obrotowa siinika na biegu jatowym:
1600 - 1800 obr./min

WSKAZOWKA

Jesli okre$lona predko$¢ obrotowa siinika na biegu jatowym nie moze byc
uzyskana w sposdéb opisany powyzej, zleci¢ Dealerowi Yamaha wykonanie tej
regulacii.

Sprawdzenie luzu manetki gazu

II| 1. Luz manetki gazu
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Luz manetki gazu mierzony na wewnetrznej krawedzi manetki powinien wynosic
4, 0 - 6, 0 mm. Okresowo sprawdzac¢ luz manetki gazu i zlecic Dealerowi
Yamaha wyregulowanie luzu, w razie potrzeby.

Luz zaworowy
Luz zaworowy zmienia sie w miare eksploatacji pojazdu, w wyniku czego silnik
jest zasilany niewtasciwg mieszankg powietrzno-paliwowq i pracuje coraz
gtodniej. Aby temu zapobiec, luz zaworowy powinien by¢ regulowany przez
Dealera Yamaha w odstepach, okreSlonych w tabeli okresowej konserwacii i
smarowania.

Opony

Opony stanowiq jedyny kontakt pojazdu z drogg. Bezpieczenstwo wszystkich
warunkdw jazdy zalezy, wiec od stosunkowo matej powierzchni styku. Dlatego,
wazne jest utrzymywanie opon w dobrym stanie przez caty czas i wymiana w
odpowiednim czasie na okreslone, zgodnie ze specyfikacjq.

Cisnienie powietrza w oponach
Cisnienie powietrza w oponach powinno byc¢ sprawdzane i dostosowane przed
kazdq jazdg, jesli to konieczne.

A OSTRZEZENIE:

Eksploatacja pojazdu z nieprawidilowym cisnieniem w oponach moie
spowodowaé powaine obrazenia lub smieré w wyniku utraty kontroli.

Cisnienie powietrza w oponach nalezy sprawdzaé i regulowaé na zimnych
oponach (izn., gdy temperatura opon rowna sie temperaturze otoczenia).

Standardowe cisnienie powietrza w oponach:
Przéd:
100 kPa (1, 00 kG/cm 2)
Tyt:

100 kPa (1, 00 kG/cm ?)

A OSTRZEZENIE:

Nigdy nie nalezy przeciqzaé pojazdu. Eksploatacja przecigzonego pojazdu
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Sprawdzenie opon

1. Brzeg opony
2. Gtebokos¢ bieznika w oponie

Opony muszq by¢ sprawdzone przed kazdqg jozdg. Jesli gtebokosé bieznika
osiggnie okreslony limit, jesli w oponie zaklinowaty sie odtamki szkta lub, jesli jej



41

brzegi sq postrzepione, nalezy natychmiast zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane
opony.

Minimalna gtebokos¢ bieznika opony (przédd i tyt):
4,0 mm

Informacje dotyczqce opon

Model jest wyposazony w opony detkowe. Opony starzejq sie nawet wtedy, jesli
nie byty uzywane lub byty uzywane tylko sporadycznie. Dowodem starzenia sie
opony jest pekanie gumy bieznika i Sciany bocznej, czasami réwniez
odksztatcenia osnowy. Stare opony powinny by¢ sprawdzone przez specjaliste
od opon, aby ocenit ich przydatno$s¢ do dalszego uzytkowania.

A OSTRZEZENIE:

Opona przednia i tylna powinna by¢ tej samej marki i mieé¢ taki sam wzér
bieznika, w przeciwnym razie, wlasciwosci jezdne motocykla mogq by¢ réine,
co moze doprowadzi¢ do wypadku.

Po przeprowadzeniu licznych testow przez Yamaha Motor, Co., Ltd. podane
ponizej opony zostaty zatwierdzone przez producenta do tego modelu.

Opona przednia:
Rozmiar:

2,50 -14 4PR
Producent/ model:

CHENG SHIN/ C-803-2

Opona tylna:
Rozmiar:

3,00 -12 4PR
Producent/ model:

CHENG SHIN/ C-803-2

A OSTRZEZENIE:

e Nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane zuzytych opon. Eksploatacja
pojazdu z nadmiernie zuzytymi oponami zmniejsza stabilnos¢ jazdy i moze
prowadzi¢ do utraty kontroli, a poza tym jest niezgodna z prawem.

e Wymiana elementéw két i hamulcoéw, w tym wymiana opon, powinna byé
wykonana przez Dealera Yamaha, ktéry posiada niezbedng wiedze i
doswiadczenie.

e Nie zaleca sie tataé przebitej detki. Jesli jednak jest to nieuniknione, zatataé
detke bardzo starannie i zastgpié¢ jg jak najszybciej produktem wysokiej
jakosci.

e Po wymianie opon nalezy jeidzi¢ ostroinie, poniewai opona musi sie
prawidiowo ulozy¢ na obreczy. Jesli opona nie jest prawidiowo osadzona,
moze sie uszkodzi¢, co moie doprowadzi¢ do uszkodzenia motocykla i
zranienia kierowcy.
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Kota szprychowe

A OSTRZEZENIE:

Nie nalezy stosowaé opon bezdetkowych do tego modelu.

Aby zmaksymalizowac osiggi, trwatos¢ i bezpieczng eksploatacje pojazdu,

nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad, dotyczgcych okreslonych kot.

e Przed kazdqg jozdg nalezy sprawdzac obrecze két pod kgtem pekniec,
zagie¢, wypaczenia lub innych uszkodzen oraz szprychy pod kgtem
poluzowan lub uszkodzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nalezy
zleci¢ Dealerowi Yamaha wymiane kota. Nie wolno prébowac¢ nawet
najmniejszej naprawy kota. Zdeformowane lub popekane kota nalezy
wymienic.

e Kota powinny by¢ wywazone po kazdej wymianie, demontazu lub montazu.
Niesymetryczne kota mogg powodowac niskie osiggi, niekorzystne
wtasciwosci jezdne i skrécenie zywotnosci opon.

Regulacja luzu sprzegta
Luz sprzegta powinien by¢ sprawdzany w odstepach okreslonych w tabeli

okresowej konserwacji i smarowania i korygowany w nastepujgcy sposob, jesli
to konieczne.

1. Poluzowac nakretke kontrujgcg.
2. Powoli obracac¢ srube regulacji sprzegta w kierunku (a) do oporu, a
nastepnie obrdcic jg o 1/8 obrotu w kierunku (b).

1. Nakretka kontrujgca
2. Sruba regulaciji sprzegta

3. Dokreci¢ nakretke kontrujgcqg z okreSlonym momentem.

Moment dokrecania przeciwnakretki:
8, 0Nm (0,8 m -kG)

WSKAZOWKA
Podczas dokrecania przeciwnakretki, przytrzymac srube regulacii sprzegta za
pomocg Srubokreta tak, aby nie obracata sie wraz z przeciwnakretkg.
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Regulacja luzu dzwigni hamulca

Gumowa ostona

. Sruba  regulacji  luzu  dzwigni
hamulca

3. Nakretka kontrujgca

4. Luz dzwigni hamulca

N =

Luz dzwigni hamulca powinien wynosic 10, 0 - 20, 0 mm, jak pokazano na
ilustracji. Nalezy regularnie kontrolowac luz dzwigni hamulca i korygowac w
opisany ponizej sposdb, w razie potrzeby.

1. Przesung¢ gumowq ostone do tytu.
2. Odkreci¢ nakretke kontrujgcg na dzwigni hamulca.
3. Aby zwiekszy¢ luz dzwigni hamulca, obrécic srube regulacii luzu w kierunku

(a). Aby zmniejszy¢ luz dzwigni hamulca, obréci¢ Srube regulacii luzu w
kierunku (b).

WSKAZOWKA
Pomingc¢ punkty 4 - 7, jesli okreSlonego luzu dzwigni hamulca nie mozna uzyskac
W sposéb opisany powyze;.

4. Catkowicie obrocic Srube regulacji na dzwigni hamulca w kierunku (a), aby
poluzowac linke hamulca.

5. Poluzowac nakretke kontfrujgcq na ptycie szczek hamulcowych.

6. Aby zwiekszy¢ luz dzwigni hamulca, obrécic srube regulacii na ptycie szczek
hamulcowych w kierunku (a). Aby zmniejszy¢ luz dzwigni hamulca, obrécic
Srube regulaciji w kierunku (b).

2. Sruba regulacji  luzu  dzwigni
hamulca

. | J
(b) ,{; J>\ 1. Nakretka kontrujgca

) o ;---: F | : : 1 I.I'IlI\J 3§ s, )
7. Dokreci¢ nakretke kontrujgcq na ptycie szczek hamulcowych.

8. Dokreci¢ nakretke kontrujgcg na dzwigni hamulca, a nastepnie przesungé
gumowq ostone do swojej pierwotnej pozycji.
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Regulacja luzu pedatu hamulca

1. Nakretka regulacji luzu pedatu
hamulca
2. Luz pedatu hamulca

17
Luz pedatu hamulca powinien wynosi¢ 10, 0 - 20, 0 mm na kohcu pedatu
hamulca, jak pokazano na ilustracji. Okresowo sprawdzac luz pedatu hamulcai
dostosowac go w nastepujgcy sposodb, jesli to konieczne.
Aby zwiekszy¢ luz pedatu hamulca, obracac nakretke regulacji luzu na precie
hamulca w kierunku (a). Aby zmniejszy¢ luz pedatu hamulca, obracac nakretke

regulacji luzu w kierunku (b).

A OSTRZEZENIE:

e Po regulacji zwisu tancucha napedowego lub zdjeciv i montaiu kota
tylnego, zawsze sprawdzi¢ luz pedatu hamulca.

o Jesli wiasciwa regulacja luzu pedatu hamulca nie moze by¢é uzyskana w
sposob opisany powyzej, zleci¢ Dealerowi Yamaha wykonanie tej regulacji.

Sprawdzenie pedatu zmiany biegow

Dziatanie pedatu zmiany biegdw powinno byc¢ sprawdzane przed kazdq jozdq.
Jesdli pedat nie przesuwa sie ptynnie, zlecic Dealerowi Yamaha sprawdzenie
pojazdu.

Sprawdzenie szczek hamulcowych kota przedniego i tylnego
Przéd

1. Wskaznik Zuzycia szczeki
hamulcowej

2. Linia granicy zuzycia szczeki
hamulcowej

1. Wskaznik zZuzycia szczeki
hamulcowej

2. Linia granicy zuzycia szczeki
hamulcowej
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Przednie i tylne szczeki hamulcowe muszg by¢ sprawdzane pod kgtem zuzycia
w odstepach, okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania. Kazdy
hamulec jest wyposazony we wskaznik zuzycia, ktéry umozliwia sprawdzenie
zuzycia szczeki hamulcowej, bez koniecznosci demontazu hamulca. Aby
sprawdzi¢ zuzycie szczeki hamulcowej, sprawdzi¢ potozenie wskaznika przy
naciskaniu hamulca. Jesli szczeka hamulcowa jest zuzyta do tego stopnia, ze
wskaznik zuzycia osiggnie linie graniczng zuzycia, zleci¢ Dealerowi Yamaha
wymiane kompletu szczek hamulcowych.

Zwis lancucha napedowego
Iwis tancucha napedowego nalezy sprawdzac¢ przed kazdg jozdg i
wyregulowac, w razie potrzeby.

Sprawdzenie zwisu tancucha napedowego
1. Ustawi¢ motocykl na podpdrce boczne.

WSKAZOWKA
Podczas sprawdzania i regulacii luzu tancucha napedowego, nie powinno by
obcigzenia na motocyklu.

2. Ustawi¢ przektadnie w pozycji neutralne;.
3. ImierzyC zwis tancucha, jak pokazano na ilustracii.

Zwis tahcucha napedowego:
40,0-56, 0 mm

1. Zwis tanhcucha napedowego

4. Jedli zwis tancucha jest nieprawidtowy, przeprowadzi¢ ponizszg regulacje.

Regulacja zwisu tancucha napedowego
Przed wyregulowaniem zwisu tancucha napedowego nalezy skonsultowac sie z
Dealerem Yamaha.

1. Poluzowac¢ nakretke regulacii luzu pedatu hamulca, nakretke osi i nakretke
kontrujgcg na kazdym koncu wahacza.
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Nakretka regulacji luzu pedatu
hamulca

Nakretka kontrujgca

Nakretka regulacji ZWisU
tanhcucha napedowego

Nakretka osi

Nakretka kontrujgca

Nakretka regulacji ZWisuU
tancucha napedowego

2. Aby napig¢ tancuch, obréci¢ nakretke regulacji zwisu tancucha z kazdej
strony wahacza w kierunku (a). Aby poluzowac tancuch, obrécic¢ nakretke
regulacji zwisu tancucha z kazdej strony wahacza w kierunku (b) i

popchngc tylne koto do przodu.

Niewtasciwy zwis tancucha napedowego mozie spowodowaé nadmierne
zuzycie silnika i innych wainych czesci motocykla. Dodatkowo, moze
doprowadzi¢ do slizgania sie tancucha lub jego zerwania. Aby temu zapobiec,
utrzymywa¢ zwis tancucha napedowego w okreslonym zakresie.

WSKAZOWKA

Aby prawidtowo ustawi¢ koto, korzystajgc ze znacznikdw wyrébwnania po obu
stronach wahacza, upewnic sie, ze oba $ciggacze tancucha napedowego sg

w tej samej pozyciji,

W=

Znaki do wyréwnania
Nakretka kontrujgca

Nakretka regulacii ZWisuU
tancucha napedowego
Sciggacz tahcucha
napedowego

3. Dokreci¢ nakretke osi, a nastepnie obie nakretki kontrujgce z okreslonymi

momentami obrotowymi.
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Moment dokrecania nakretki osi:
60, 0 Nm (6, 0 m -kG)
Moment dokrecania nakretki kontrujgcey:
7,0Nm (0, 7 m -kG)

4. Wyregulowac luz pedatu hamulca (szczegdty w punkcie: "Regulacja luzu
pedatu hamulca”).

5. Upewnic sie, ze Sciggacze tancucha napedowego sg w tej samej pozycji,
zwis tahcucha napedowego jest prawidtowy, a tancuch przesuwa sie bez
zaciec.

Czyszczenie i smarowanie tancucha napedowego

tancuch napedowy nalezy oczysci¢ i nasmarowac w odstepach, okreslonych
w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania, inaczej bedzie szybko zuzywat sie,
zwtaszcza podczas jazdy w zakurzonych lub wilgotnych terenach. Serwisowac
tancuch napedowy w nastepujgcy sposob.

UWAGA:
tancuch napedowy nalezy smarowaé¢ po umyciu motocykla, jezdzie w
deszczu lub po mokrych terenach.

1. Oczysci¢ tancuch naftg, przy uzyciu matej, miekkiej szczoteczki.

Aby zapobiec uszkodzeniu O-ringoéw nie wolno czyscié¢ tancucha napedowego
parg, przy pomocy urzgdzen wysokocisnieniowych Ilub niewtasciwymi
rozpuszczalnikami.

WSKAZOWKA
W celu doktadnego czyszczenia, zleci¢c Dealerowi Yamaha zdjecie tancucha
napedowego i namoczenie go w rozpuszczalniku.

2. Natryska¢ smar Yamaha do tancuchdéw lub inny smar do tancuchdw na
catej dtugosci tancucha i upewnic sie, ze wszystkie ptyty boczne i rolki
zostaty dostatecznie naoliwione.

Sprawdzenie i smarowanie linek sterujgcych

Dziatanie i stan wszystkich linek sterujgcych nalezy kontrolowac przed kazdg
jozdg. Smarowac linki i ich kohcowki, w razie pofrzeby. Jesli linka jest
uszkodzona lub nie przesuwa sie swobodnie, nalezy zleci¢c Dealerowi Yamaha
jej wymiane.

A OSTRZEZENIE:
Uszkodzenia pancerzy linek mogg spowodowa¢ ich korozje i zacinanie sie. Ze
wzgledow bezpieczenstwa, uszkodzone linki nalezy jak najszybciej wymienic.

Zalecany smar:
smar Yamaha do linek lub inny odpowiedni smar do linek
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Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu

Dziatanie manetki gazu nalezy sprawdzac przed kazdq jazdg. Ponadto, linka
gazu powinna by¢ smarowana przez Dealera Yamaha w odstepach,
okreslonych w tabeli okresowej konserwaciji i smarowania.

Linka gazu jest wyposazona w gumowy pancerz. Nalezy upewnic sie, ze
pancerz jest mocno zainstalowany. Nawet, jedli pancerz jest zainstalowany
prawidtowo, nie chroni to catkowicie linki przed dostaniem sie wody. Dlatego,
podczas mycia motocykla nalezy uwazaé, aby woda nie dostawata sie
bezposrednio na pancerz lub linke. Jesli linka lub pancerz bedqg brudne, nalezy
oczyscic je wilgotng szmatkg.

Sprawdzenie i smarowanie dzwigni hamulca

Dziatanie dzwigni hamulca nalezy sprawdzac przed kazdqg jazdg i smarowac
sworzen, w razie potrzeby.

Zalecany smar:
smar litowy

Sprawdzenie i smarowanie pedatu hamulca
Dziatanie pedatu hamulca nalezy sprawdzac¢ przed kazdg jozdg i smarowac
sworzen, w razie potrzeby.
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Zalecany smar:
smar litowy
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Sprawdzenie i smarowanie podpoérki bocznej
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Dziatanie podpdrki bocznej nalezy kontrolowac przed kazdqg jozdg. Smarowac
sworzen oraz powierzchnie kontaktu metalu z metalem, w razie potrzeby.

A OSTRZEZENIE:

Jesli sktadanie i rozkladanie podpérki bocznej jest utrudnione, nalezy zlecié
Dealerowi Yamaha kontrole lub naprawe podpoérki. Niezamierzone roztozenie
podporki w czasie jazdy i zaczepienie jej o podtoze moze doprowadzi¢ do
vtraty kontroli nad pojazdem.

Zalecany smar:
smar litowy

Smarowanie sworzni wahacza wleczonego

_ II|I '|l ',J}[».r;

Sworznie wahacza wleczonego powinny by¢ smarowane przez Dealera
Yamaha w odstepach, okreSlonych w tabeli okresowej konserwacii i
smarowania.

Zalecany smar:
smar litowy

Sprawdzenie widelca przedniego

Stan i dziatanie widelca przedniego nalezy sprawdzac w odstepach,
okresSlonych w tabeli okresowej konserwacji i smarowania, w nastepujgcy
sposdb.

Aby sprawdzi¢ stan
Sprawdzi¢, czy widelec przedni nie ma uszkodzen i nadmiernego wycieku oleju.



50

Aby sprawdzi¢ dziatanie
1. Ustawi¢ pojazd na robwnej powierzchni i utrzymywac go w pozycji pionowe.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢ przewrécenia sie pojazdu i obrazen, pojazd nalezy bezpiecznie
unieruchomic.

2. Trzymac obie rece na kierownicy i naciskajgc hamulec przedni
"pompowac” kilkakrotnie teleskopami, aby sprawdzi¢, czy widelec przedni

kompresuje i odbija ptynnie.

Jesli wykryto uszkodzenie lub widelec przedni nie dziata plynnie, nalezy zleci¢
Dealerowi Yamaha jego kontrole lub naprawe.

Sprawdzenie uktadu kierowniczego

Zuzycie lub nadmierny luz tozysk kierownicy mogg spowodowacd
niebezpieczenstwo prowadzenia pojozdu. Dlatego tez, dziatanie uktadu
kierowniczego nalezy sprawdzi¢ w odstepach, okreSlonych w tabeli okresowej
konserwaciji i smarowania w nastepujgcy sposob.

1. Umiesci¢ pod silnikiem stojak, aby unie$¢ przednie koto z podtoza.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢ przewrécenia sie pojazdu i obrazen, pojazd nalezy bezpiecznie
unieruchomic.

2. Przytrzymac dolne konhce przednich ramion widelca i sprébowacd przesuwad
je do przodu i do tytu. Jeili jest wyczuwalny jakikolwiek luz, nalezy zleci¢
Dealerowi Yamaha sprawdzenie lub naprawe uktadu kierowniczego.
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Sprawdzenie tozysk kot

tozyska kot przednich i tylnych nalezy sprawdzac w odstepach, okreslonych w
tabeli okresowej konserwacji i smarowania. Jesli jest luz w piascie kota lub koto
nie obraca sie ptynnie, nalezy zleci¢ Dealerowi Yamaha sprawdzenie tozysk
kota.

Akumulator
Hh.
N
— =k 1. tgcznik akumulatora
= L}ﬁ'ﬂ 2. Opaska akumulatora
o “3'71? 3. Akumulator
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Akumulator jest umieszczony za panelem B (szczegdty w punkcie: "Panel B”).
Motocykl wyposazony jest w akumulator bezobstugowy, wyposazony w zawor
zwrotny VRLA. Nie ma poftrzeby kontrolowania poziomu elektrolitu, ani
dolewania wody destylowanej. Nalezy jedynie sprawdzi¢ potgczenie tqcznika
akumulatora, aby upewnic sie, ze jest podtgczony.

A OSTRZEZENIE:

e Elekirolit w akumulatorze jest toksyczny i niebezpieczny dla zdrowia, moze
spowodowaé powazne poparzenia itp. Jednym z jego sktadnikow jest kwas
siarkowy. Nalezy unikaé¢ kontaktu elektrolitu ze skérg, oczami i ubraniem.
Nasze zalecenia w przypadku kontaktu z elektrolitem:
= KONTAKT ZEWNETRZINY: Przemy¢ wodgq.
= KONTAKT WEWNETRZINY: Wypi¢ duzo wody lub mleka. Dodatkowo wypié
mleko z wodorotlenkiem magnezu, jajkiem lub olejem roslinnym.
Natychmiast wezwa¢ lekarza.

= OCIY: Przemywaé wodq przez 15 minut i jak najszybciej udaé sie do
lekarza.

e Akumulator produkuje gaz o wiasciwosciach wybuchowych, dlatego nie
nalezy przechowywaé go w poblizu ognia, palgcych sie papieroséw itp.
Nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w kitorym taduje lub eksploatuje sie
akumulator. Podczas tadowania akumulatora nalezy zawsze zaktadaé
okulary ochronne.
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e PRZECHOWYWAC AKUMULATOR W MIEJSCU, DO KTOREGO DZIECI NIE MAJA
DOSTEPU!

tadowanie akumulatora

Jesli akumulator ulegnie roztadowaniu, nalezy zleci¢c Dealerowi Yamaha jego
natadowanie. Nalezy pamietac, ze akumulator ma tendencje do szybszego
roztadowania, jesli pojazd jest wyposazony w opcjonalne akcesoria
elekiryczne.

Do tadowania akumulatora z zaworem zwrotnym VRCL niezbedna jest
specjalna tadowarka. Konwencjonalny prostownik moze uszkodzi¢ akumulator
bezobstugowy.

Przechowywanie akumulatora

1. Jedli pojazd nie bedzie uzywany dtuzej niz jeden miesigc, nalezy wyjgc
akumulator, natadowac¢ go, a nastepnie umiesci¢c w chtodnym, suchym
miejscu.

Przed wyjeciem akumulatora, upewnic sie, ze kluczyk w stacyjce jest obrécony
do pozyciji "OFF".

2. Jesdli akumulator ma by¢ przechowywany przez okres dtuzszy niz dwa
miesigce, sprawdzi¢ go, co najmniej raz w miesigcu i natadowac, jesli to
konieczne.

3. Natadowac catkowicie akumulator przed zamontowaniem.

UWAGA:
Przy montowaniu akumulatora upewni¢ sie, ze kluczyk w stacyjce jest
obrécony do pozycji "OFF", przed podtqgczeniem tgcznika.

Przechowywaé akumulator w stanie naladowanym. Przechowywanie
roztadowanego akumulatora moze spowodowaé trwate uszkodzenie
akumulatora.

Wymiana bezpiecznika
Bezpiecznik znajduje sie wewnaqtrz ztgcza akumulatora.

e
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/"" 2. Bezpiecznik
3. Bezpiecznik zapasowy

Jesli bezpiecznik przepali sie, nalezy wymieni¢ go w nastepujgcy w sposob:
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1. Obréci¢ kluczyk w stacyjce do pozycji "OFF”, aby wytgczy¢ obwody
prgdowe.
2. Odtgczy¢ ztgcze akumulatora.

1. Ztgcze akumulatora

3. Wyjac¢ przepalony bezpiecznik, a nastepnie zamontowac nowy bezpiecznik,
o okreslonym amperazu.

A OSTRZEZENIE:

Nie nalezy stosowaé bezpiecznika o wyiszym amperazu, niz zalecany, aby
unikng¢ rozlegtego uszkodzenia instalacji elekirycznej i pozaru.

Okreslony bezpiecznik:
10,0 A

4. Podtgczy¢ ztgcze akumulatora.
5. Obroécic¢ kluczyk w stacyjce do pozycji "ON".

Jesdli wymieniony bezpiecznik przepali sie ponownie, nalezy zlecic Dealerowi
Yamaha, sprawdzenie uktadu elektrycznego.

Podpieranie motocykla

Poniewaz model nie jest wyposazony w podpdrke centralng, nalezy zachowac
nastepujgce Srodki ostroznosci podczas zdejmowania przedniego lub tylnego
kota lub wykonywania innych czynnosci konserwacyjnych, wymagajgcych,
aby motocykl byt ustawiony prosto. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, ze motocykl jest w stabilnej i rownej
pozycji. Dla zwiekszenia stabilno$ci, mocna drewniana skrzynka moze byc¢
umieszczona pod silnikiem.

Serwisowanie kota przedniego

1. Stabilizowac tyt motocykla za pomocq stojaka do motocykli lub poprzez
umieszczenie podnosnika pod ramaq, z przodu kota tylnego, jesli dodatkowy
stojak nie jest dostepny.

2. Podnies¢ przednie koto z ziemi, stosujgc stojak do motocykli.

Serwisowanie kota tylnego

Podnies¢ tylne koto z podtoza za pomocg stojaka do motocykli lub, jesli stojak
do motocykli nie jest dostepny, poprzez umieszczenie podnosnika pod kazdym
bokiem ramy motocykla, z przodu tylnego kota lub pod ramiona wahacza.

Koto przednie
Aby zdjg¢ koto przednie
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A OSTRZEZENIE:

Podeprzeé¢ motocykl tak, aby nie mogt sie przewrécic.

1. Przesung¢ gumowq ostone na dzwigni hamulca do tytu.
2. Odkreci¢ nakretke kontrujgcq, a nastepnie obréci¢ Srube regulacji luzu
dzwigni hamulca catkowicie w kierunku (a).

1 2 3

/ | 8 1. Gumowa ostona

Il." / / o / 2. Sruba  regulacji  luzu  dzwigni
A I hamulca

= %/FL 3. Nakretka kontrujgca
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3. Poluzowac nakretke osi.

1. Nakretka osi kota
2. Podktadka

4. Podnies¢ koto przednie z podtoza zgodnie z procedurg opisang w punkcie:
"Serwisowanie kota przedniego”.

5. Odkreci¢ nakretke osii zdjg¢ podktadke.

6. Wyciggngc os kota.

1. Of$ kota

7. Wyciggngc zespot szczeki hamulcowej z piasty kota.
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1. Zespot szczeki hamulcowej

8. Zdjgc koto przednie.

Aby zamontowac¢ koto przednie
1. Zamontowac zespdt szczeki hamulcowej na piascie kota.
2. Podniesc¢ koto przednie miedzy ramionami widelca.

WSKAZOWKA
Upewnic sie, ze szczelina w ptycie szczek hamulcowych pasuje do wystepu na
ramieniu widelca.

1. Szczelina
2. Wystep

3. Wtozy¢ o$ kota od prawej strony, a nastepnie zamontowaé podktadke i
nakretke osi.

4. Obnizy¢ koto przednie tak, ze znajdzie sie na ziemi i opuscic podpodrke
boczng.

5. Dokreci¢ nakretke osi kota z okreslonym momentem obrotowym.

Moment dokrecania nakretki osi kota:
35 Nm (3,50 m -kG)

6. Wyregulowac luz dzwigni hamulca (szczegdty w punkcie: "Regulacja luzu
dzwigni hamulca”).

7. Podczas naciskania hamulca przedniego, mocno docisng¢ kilka razy na
kierownice, aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie widelca przedniego.

Koto tylne

Aby zdjg¢ koto tylne

OSTRZEZENIE:

Podeprze¢ motocykl tak, aby nie mogt sie przewrécié.
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Odtgczy¢ drgzek momentu sity hamowania hamulca od ptyty szczeki
hamulcowej, wyjmujgc zawleczke, nakretke i Srube.

Dragzek momentu sity hamowania
hamulca

Lawleczka

Sruba i nakretka drgzka momentu
sity hamowania hamulca

Ptyta szczeki hamulca

2. Odkreci¢ nakretke regulacji luzu pedatu hamulca, a nastepnie odtgczy¢
drgzek hamulca od dzwigni watka rozrzgdu hamulca.

3.

J—

o

Dragzek hamulca

Nakretka regulacji luzu pedatu
hamulca

Dzwignia watka rozrzgdu hamulca
Os kota

Odkreci¢ nakretke kontrujgcg i nakretke regulacji zwisu tancucha
napedowego na kazdej stronie wahacza.

Poluzowac¢ nakretke osi.
Podnies¢ koto tylne z podtoza, zgodnie z procedurg opisang w punkcie:
"Serwisowanie kota tylnego”.
Zdjg¢ nakretke osi, podktadke i sciggacz tahcucha napedowego na lewej
stronie, a nastepnie wyciggng¢ o$ kota razem ze Sciggaczem tahcucha
napedowego z prawej strony.
Pchng¢ koto do przodu i zdjg¢ tancuch napedowy z tylnej zebatki.

OO

o

Nakretka osi

Podktadka

Sciggacz tancucha napedowego
Nakretka regulacji luzu tancucha
napedowego

Nakretka kontrujgca
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WSKAZOWKA
tancuch napedowy nie musi by¢ zdemontowany w celu demontazu i montazu
kota.

8. Zdjqc koto.

Montaz kota tylnego

1. Zamontowac tancuch napedowy na tylnej zebatce.

2. Podnies¢ koto tylne z ziemi, a nastepnie zamontowac sciggacz tancucha
napedowego i koto wktadajgc o$ kota z prawej strony.

3. Zamontowac $ciggacz tancucha napedowego, podktadke i nakretke osi.

4. Obnizy¢ koto tylne tak, ze znajdzie sie na ziemi i opuscic podpdrke boczng.

5. Podtgczy¢ drgzek hamulca do dzwigni watka rozrzgdu hamulca, a
nastepnie zamontowac¢ nakretke regulacii luzu pedatu hamulca na drgzku
hamulca.

6. Podtgczy¢é drgzek momentu sity hamowania hamulca do ptytki szczeki
hamulcowe] przez zainstalowanie Sruby i nakretki, a nastepnie dokreci¢
nakretke z okreSlonym momentem obrotowym.

Momenty dokrecania nakretki drgzek momentu sity
hamowania hamulca:
26 Nm (2, 6 m - kG)

7. Witozy¢ nowq zawleczke.

8. Wyregulowac¢ zwis tancucha (szczegdty w punkcie: "Regulacja zwisu
tancucha”).

9. Dokreci¢ nakretke osi z okreSlonym momentem obrotowym.

Momenty dokrecania nakretki osi:
60Nm (6,0 m -kG)

10. Wyregulowac¢ luz pedatu hamulca (szczegdty w punkcie: "Regulacja luzu
pedatu hamulca”).

Usuwanie usterek

Chociaz wszystkie motocykle Yamaha przechodzg doktadng kontrole przed
wysytkg z fabryk, czasami mogg wystgpiC pewne problemy podczas
eksploataciji. Kazdy problem, np. w uktadzie paliwowym, sprezania lub zaptonu,
moze spowodowac staby rozruch i strate mocy.

Ponizszy schemat rozwigzywania problemdéw przedstawia szybkie i tatwe
procedury kontroli tych podstawowych uktaddw. Jakkolwiek, gdy motocykl
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wymaga naprawy, nalezy jednak zgtosi¢ sie do Dealera Yamaha, ktérego
wykwalifikowani technicy posiadajg niezbedne narzedzia, doswiadczenie i
wiedzq, jak prawidtowo naprawi¢ motocykl.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych Yamaha. Imitacje czesci
mogqg wyglgdac jak czes$ci Yamaha, ale czesto sg one gorszej jakosci, majg
krotszg zywotnose i stosowanie ich moze doprowadzi¢ do kosztownych napraw.

A OSTRZEZENIE:

Podczas kontroli ukiadu paliwowego, nie wolno palié¢. Upewni¢ sie, ze w
poblizu nie ma otwartego ognia Ilub Zrédet iskier, w tym lampek
sygnalizacyjnych z podgrzewaczy wody lub piecéw. Benzyna lub opary
benzyny mogq sie zapali¢ lub wybuchngé, powodujgc powaine obrazenia
ciata lub uszkodzenie mienia.

Schemat mozliwych usterek

1. PALIWO -
WYSTARCZAJACO SPRAWDZIC
DUZO PALIWA. 1 AKUMULATOR.
SPRAWDZIC
POZIOM PALIWA W
ZBIORNIKU.
. NIE MOZNA URUCHOMIC
ZATANKOWAC )
BRAK PALIWA. > pALIWO »| SILNIKA, SPRAWDZIC
' AKUMULATOR.
2. AKUMULATOR
SZYBKIE OBROTY _| AKUMULATOR
. SILNIKA. DZIALA.
URUCHOMIC -
ROZRUSZNIK. 1 NIE MOZNA
URUCHOMIC SILNIKA,
SPRAWDZIC POLACZENIA, SPRAWDZIC ZAPLON.
\S"I'S,\'ﬁiOBROTY | NALADOWAC W SERWISIE
’ YAMAHA.
OTWORZYC PRZEPUSTNICE
3. ZAPLON 0CZYS$CIC $WIECE, DO POLOWY I
»{ WILGOTNA. »| WYREGULOWAC SZCZELINE »| URUCHOMIC ROZRUSZNIK.
WYKRECIC SWIECE LUB WYMIENIC SWIECE.
ZAPLONOWA | _
SPRAWDZIC >
ELEKTRODY. 1
SPRAWDZIC POJAZD W NIE MOZNA URUCHOMIC
»| sucHa. »| SERWISIE YAMAHA. SILNIKA, SPRAWDZIC
SPREZANIE.
4. SPREZANIE
) SILNIK NIE URUCHAMIA
JEST SPREZANIE. —| SIE, SPRAWDZIC POJAZD W
URUCHOMIC SERWISIE YAMAHA,
ROZRUSZNIK.
. SPRAWDZIC POJAZD W
NIE MA SPREZANIA. SERWISIE YAMAHA.

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACIJI

Informacja dotyczgca koloru matowego
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Niektére modele wyposazone sq w czesci zamienne w matowym kolorze.
Pamietaj, aby skontaktowaé sie z Dealerem Yamaha w celu porady, jakich
produktéw nalezy uiy¢ do czyszczenia pojazdu. Uzycie szczotki, agresywnie
chemicznych srodkéw czyszczgcych moze podczas czyszczenia spowodowaé
porysowanie lub uszkodzenie ich powierzchni. Do czesci matowych nie nalezy
stosowaé wosku.

Pielegnacja

Podczas, gdy otwarta konstrukcja motocykla ujawnia atrakcyjnos¢ technologii,
ale takze sprawia, ze jest bardziej podatna na dziatanie stonca i zimna. Rdza i
korozja mogqg rozwijac sie, nawet, jesli uzywane sg wysokiej jakosci elementy.
Zardzewiata rura wydechowa moze pozostac niezauwazona w samochodzie,
a w przypadku motocykla, umniejsza jego ogdiny wyglgd. Czesta i
odpowiednia pielegnacja nie tylko jest wymogiem warunkéw gwarancji, ale
rowniez pozwala utrzymac atrakcyjny wyglgd motocykla, przedtuzyE jego

zywotnosc¢ i zoptymalizowac jego osiggi.

Przed czyszczeniem motocykla

1. Po ochtodzeniu siinika zatkac wylot rury wydechowej, aby zapobiec
dostaniu sie wody do ttumika. W tym celu mozna uzy¢ torebki plastikowej
lub gumowej tuleiki.

2. Upewnic sie, ze wszystkie korki, ostony, elektryczne elementy, jak wtyki,
kapturek Swiecy zaptonowej sq prawidtowo zatozone.

3. Usungc¢ wyjatkowo uporczywe zabrudzenia, np. wycieki oleju na silniku przy
pomocy specjalnego Srodka do czyszczenia i szczotki. Nie wolno stosowac
tego preparatu w przypadku uszczelek, osi két. Srodek czyszczgcy
gruntownie sptukac¢ wodg.

Czyszczenie

e Do czyszczenia kot nie naleizy stosowaé preparatéw agresywnych
chemicznie. Jesli jednak uzycie takiego srodka jest niezbedne, nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjg, a nastepnie zmyé powierzchnie wodq,
osuszy¢ i nanies¢ preparat anty-korozyjny.

o Niewlasciwe czyszczenie moze uszkodzi¢ elementy pojazdu takie jak:
owiewki, ostony, panele i inne plastikowe elementy, dlatego podczas ich
mycia nalezy uzywaé¢ miekkiej szmatki lub gqgbki nawilzonej wodq i
preparatem czyszczqcym.

e Do czyszczenia elementow plastikowych nie wolno stosowaé agresywnie
chemicznych srodkéw. Nalezy uwazaé, aby ggbka nie byla nasqczona
rozpuszczalnikiem, benzynq, srodkiem anty-korozyjnym czy elekirolitem itd.

e Nie nalezy czysci¢ pojazdu przy pomocy wysoko-cisnieniowych wezy lub
innych tego typu urzadzen. Woda mozie przedostaé sie do tozysk,
hamulcow, elekirycznych elementow, swiatel, wezykow
odpowietrzajgcych, a to moze spowodowac kosztowne naprawy.

e Motocykle wyposaione w owiewki: podczas mycia nie wolno stosowaé
srodkow, kiére moglyby porysowaé lub w inny sposéb uszkodzi¢ ten
element. Najlepiej przeprowadzi¢ test preparatu czyszczgcego na matej
powierzchni owiewki i upewni¢ sie, ze nie pozostawia zadnych rys. Jesli
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owiewka jest porysowana, do wygtadzenia powierzchni nalezy zastosowaé
specjalny preparat wygtadzajgcy powierzchnie.

Zwigzane z codziennym uzytkowaniem

Zmy¢ brud cieptq wodq, uzy¢ ggbki zwilzonej zwyktym srodkiem czyszczgcym.
Sptukac¢ czystg wodqg. Do czyszczenia frudno dostepnych miejsc uzyC
szczoteczki do zebdw lub szczotki do butelek. Duzo tatwiej zmywac brud, jesli
przed rozpoczeciem mycia przemyije sie powierzchnie wilgotng szmatkq.

Po jezdzie w deszczu, blisko morza lub drogami posypanymi solg

Poniewaz zaréwno sél morska, jak i sél posypana na drodze, w potgczeniu z
wodg majg dziatanie wyjgtkowo korodujgce, dlatego po jezdzie w takich
warunkach nalezy szczegdlnie stosowac sie do ponizszych zalecen:

WSKAZOWKA
Sél sypana na drogi w czasie zimy moze pozostawac na nich, az do wiosny.

1. Po ochtodzeniu silnika umy¢ motocykl zmng wodg z mydtem.

Do czyszczenia motocykla nie nalezy uzywaé cieptej wody, poniewaz
przyspiesza to korodujgce dziatanie soli.

2. Pokry¢ preparatem zabezpieczajgcym przed korozjg powierzchnie
metalowe, w szczegdlnosci chromowane i niklowane.

Po czyszczeniu
1. Wytrze¢ motocykl irchqg, albo miekkg szmatkg tatwo pochtaniajgcg wode.

2. Natychmiast osuszy¢ tancuch napedowy i nasmarowac $Srodkiem
zapobiegajgcym rdzewieniu.
3. Wypolerowa¢ powierzchnie chromowane, aluminiowane i ze stali

nierdzewnej, w tym uktad wydechowy, aby zapewnic¢ im wtasciwy potysk.

4. Pokry¢ Srodkiem zabezpieczajgcym przed korozjg wszystkie metalowe
powierzchnie (hawet chromowane i niklowane).

5. Uzy¢ oleju natryskowego, jako uniwersalnego $Srodka czyszczqgcego, aby
usungc¢ wszelkie pozostatosci brudu.

6. Wypolerowac drobne ryski powstate w wyniku uderzen kamykow, piasku itd.

7. Zawoskowac powierzchnie lakierowane.

8. Doktadnie osuszy¢ pojazd po umyciu i przykryé go przed przerwg w

eksploatacii.

A OSTRZEZENIE:
Zanieczyszczenia na hamulcach lub oponach mogq byé przyczynq utraty
kontroli nad pojazdem.

e Upewni¢ sie, ze nie ma pozostatosci oleju lub wosku na hamulcach i
oponach. Jesli sq, to oczysci¢ tarcze hamulcowe i klocki srodkiem do
czyszczenia hamulcéow lub acetonem. Umy¢é opony cieplg wodg z
delikatnym mydtem.

e Sprawdzi¢ hamulce i zachowanie sie pojazdu na zakretach, po tych
czynnosciach.
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e Zastosowaé olej w aerozolu i wosk w umiarkowanej ilosci i wytrze¢ nadmiar.

e Nie nalezy smarowa¢é olejem ani woskiem gumowych i plastikowych czesci
motocykla.

e Unika¢ srodkéw zawierajgcych substancje scierne, gdyi mogq one
uszkodzi¢ lakier.

WSKAZOWKA
W sprawie doboru Srodkdw do pielegnaciji motocykla nalezy zasiegng¢ rady
Dealera Yamaha.

Przerwa w eksploataciji

Kroétki okres

Motocykl nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu i jesli to mozliwe,
chroni¢ go przed kurzem za pomocg porowatej ostony. Przed przykryciem
motocykla upewnic sie, ze silnik i uktad wydechowy sg ochtodzone.

e Przechowywanie motocykla w stabo wentylowanym pomieszczeniv lub
przykrycie go plandekq, gdy jest jeszcze mokry, umozliwi przedostanie sie
wody i wilgoci, ktére powodujq korozje.

e Unikaé przechowywania motocykla w wilgotnych piwnicach, stajniach (ze
wzgledu na obecnos¢é amoniaku) oraz miejscach, w ktérych
przechowywane sq silne srodki chemiczne, aby zapobiec korozji.

Dtugi okres

Przed planowang kilkumiesieczng przerwg w eksploatacji, nalezy wykonac

nastepujgce czynnosci

1. Wykonac¢ wszystkie instrukcje podane w punkcie "Pielegnacija”.

2. W przypadku motocykli wyposazonych w zawér paliwa, ktéry ma pozycje
"OFF": dzwignie zaworu paliwa ustawi¢ na "OFF",

3. Opréznic komore ptywakowq gaznika, odkrecajgc Srube spustowq;
zapobiegnie to nadmiernemu gromadzeniu sie osadéw paliwa. Wilacé
odsgczone paliwo do zbiornika paliwa.

4. Napetni¢ zbiornik paliwa i dola¢ stabilizatora paliwa (jesli jest dostepny), aby
zapobiec korozji i niszczeniu zbiornika paliwa.

5. Wykona¢ nastepujgce czynnoSci w celu ochrony cylindra, pierscieni
ttokowych, itp. przed korozjqg.

a. Zdjac¢ kapturek swiecy i odkreci¢ Swiece zaptonowq.

b. Wlac tyzeczke oleju silnikowego do otworu Swiecy zaptonowe].

c. Zamontowac kapturek Swiecy zaptonowej na Swiecy, a nastepnie
umiesci¢ Swiece na gtowicy tak, aby elektrody byty potgczone z masq
(to ograniczy iskrzenie podczas czynnosci z nastepnego punku).

d. Zakreci¢ silnik rozrusznikiem kilka razy, aby olej rozprowadzit sie po
powierzchni cylindra.

A OSTRZEZENIE:
Aby unikngé uszkodzenia i powstania iskier zaptonowych, upewnié¢ sie, ie
elekirody swiecy zaptonowej zostaty wiasciwie potqgczone z masq.
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e. Zdjgc¢ kapturek Swiecy zaptonowej ze Swiecy, a nastepnie zamontowac
Swiece zaptonowq i kapturek swiecy.

Nasmarowac wszystkie linki sterujgce i punkty obrotowe wszystkich dzwigni,

a takze podpdrki bocznej / centralne;.

. Sprawdzic¢ i skorygowac cisnienie powietrza w oponach, jesli to konieczne, a

nastepnie podnies¢ motocykl tak, aby oba kota byty uniesione z podtoza.

Alternatywnie, obracac¢ kotami raz w miesigcu, aby opony nie ulegaty

degradacji, pozostajgc w jednym miegjscu.

Przykry¢ wylot ttumika plastikowq torbg, aby zapobiec przedostawaniu sie

wilgoci.

. Wyjg¢ akumulator i natadowa¢ go. Przechowywac¢ akumulator w

chtodnym, suchym miejscu i przynajmniej raz w miesigcu tadowac go. Nie

nalezy przechowywac¢ akumulatora w zbyt zimnych lub zbyt cieptych

miejscach (ponizej 0 °C lub powyzej 30 °C). Wiecej informacji przedstawiono

w punkcie: "Akumulator”.

WSKAZOWKA
Przed przerwg w eksploatacii
niezbedne naprawy.

pojazdu nalezy przeprowadzi¢ wszystkie

DANE TECHNICZNE

Model TT-R110E / TT-R110EF
Wymiary
Dtugosc catkowita: 1565 mm
Szerokos$¢ catkowita: 680 mm
Wysokosc: 923 mm
Wysokos¢ siedziska: 670 mm
Rozstaw osi: 1080 mm
Przeswit: 180 mm
Minimalny promien skretu: 1700 mm
Waga
Masa wtasna: 72 kg
Dopuszczalna masa  techniczna: 132 kg

(maksymalne obcigzenie + masa wtasna)

Poziom hatasu i wibracji:
Poziom hatasu (77/311/EWG):

Wibracje na siedzeniu  (EN1032,
1SO5008):
Drgania na  kierownicy  (EN1032,
ISO5008):

TT-R110E 78,9 dB (A)
(AUT) (BEL) (CHE) (CYP) (CZE) (GER) (DNK)
(ESP) (FIN) (FRA) (GB) (GRE) (IRL) (ITA) (NLD)
(NOR)(POL) (PORT) (SVK) (SVN) (SWE) (TUR)
(ZAF)

TT-R110E nie przekracza 0, 5 m/s?
(AUT) (BEL) (CHE) (CYP) (CZE) (GER) (DNK)
(ESP) (FIN) (FRA) (GB) (GRE) (IRL) (ITA) (NLD)
(NOR) (POL) (PORT) (SVK) (SVN) (SWE) (TUR)
(ZAF)

TT-R110E nie przekracza 2, 5 m/s?
(AUT) (BEL) (CHE) (CYP) (CZE) (GER) (DNK)
(ESP) (FIN) (FRA) (GB) (GRE) (IRL) (ITA) (NLD)
(NOR) (POL) (PORT) (SVK) (SVN) (SWE) (TUR)
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(ZAF)

Silnik

Typ silnika:

Uktad cylindrow:
Pojemnos¢ skokowa:

Srednica cylindra  x skok ttoka:

Stopien sprezania:

chtodzony powietrzem, 4-suwowy, SOHC
jednocylindrowy
110cm?®
51,0 x 54, 0 mm
9.3:1

Rozruch: rozrusznik elektryczny i nozny
Uktad smarowania: mokra miska olejowa

Olej silnikowy

Zalecana marka: YAMALUBE

Typ: SAE 10W-30, 10W-40, 10W-50, 15W-40,

Specyfikacja zalecanego oleju:

20W-40 lub 20W-50
0 10 30 50 70 90 110130°F

ZAE 101&-3-&
S.-!'.E: 10V/-40
SAE 10W-50

“SAE 1:5wqim
_SAI':: 201::\’-40
_'SAiE zniw-s?
—20-10 0 10 20 30 40 50°C

APl Service SG Ilub wyzsza, JASO
standard MA

Wielko$¢ napetnienia: 0,801
Filir powietrza
Wktad filtra powietrza: mokry

Paliwo
Zalecane paliwo:

zwykta benzyna bezotowiowa
(gazohol (E10) do zaakceptowania)

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 3.81

w tym rezerwa paliwa: 0,5l

Gaznik:

Typ x ilo$C VM16 x 1

Swieca zaptonowa

Producent /model: NGK/CR6HSA

Szczelina Swiecy zaptonowej: 0,6-0,7mm

Sprzegto mokre, wielotarczowe i automatyczne
odérodkowe

Skrzynia biegow

Przetozenie napedu pierwotnego: 3.722 (67/18)

Naped koncowy: tancuch

Przetozenie napedu wtdrnego:
Typ skrzyni biegow:

Sterowanie skrzyniq biegdw:
Przetozenie:

2,500 (35/14)
z kotami w statym zazebieniu, 4-biegowa
nozne (lewa strona)

1 bieg 3,166 (38/12)
2 bieg 1,941 (33/17)
3 bieg 1,380 (29/21)
4 bieg 1,095 (23/21)

Rama
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Typ ramy: rama z rur stalowych
Kat skretu kierownicy: 26,00 °
Wyprzedzenie sworznia zwrotnicy: 60 mm
Opona przednia

Typ: detkowa
Rozmiar: 2, 50-14 4PR
Producent / model: CHEN SHIN/C-803-2
Predko$¢ nominalna: 120 km/h
Opona tylna

Typ: detkowa
Rozmiar: 3.00-12 4PR
Producent / model: CHEN SHIN/C-803-2
Predko$¢ nominalna: 120 km/h
Obcigzenie

Maksymalna waga kierowcy: 60, 0 kg

Cisnienie powietrza w oponach

(mierzope na zimnych oponach):
PRZOD
YL

100 kPa (1,00 kG/cm 2)
100 kPa (1,00 kG/cm 2)

Koto przednie

Typ obreczy: szprychowe
Rozmiar obreczy: 14 x 1,40
Koto tylne

Typ obreczy: szprychowe
Rozmiar obreczy: 12 x 1,60

Hamulec przedni

Typ:
Wtgczanie:

hamulec bebnowy
reczna dzwignia hamulcowa (prawa
strona)

Hamulec tylny

Typ:
Wtgczanie:

hamulec bebnowy
nozna dzwignia hamulcowa (prawa
stronaq)

Zawieszenie przednie
Typ:

Amortyzator:

Skok zawieszenia:

widelec teleskopowy
sprezyna srubowa / amortyzator olejowy
115 mm

Zawieszenie tylne

Typ: wahacz wleczony

Amortyzator: sprezyna srubowa/amortyzator gazowo-
olejowy

Skok zawieszenia: 170 mm

Uktad elekiryczny

System zaptonu: DC CDI

Pradnica: AC magneto

Akumulator

Model: GT4B-5

Napiecie, pojemnosc: 12V, 2,5 Ah

Bezpiecznik

Bezpiecznik: 10,0 A
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Modele w wersji europejskiej

Podane liczby okredlajg poziomy emisji hatasu i nie zawsze oznaczajg
bezpieczne poziomy robocze. Chociaz istnieje zalezno$S¢ miedzy poziomem
emisji hatasu i stopniem narazenia, nie nalezy wykorzystywa¢ danych do
niezawodnego okreslenia, czy potrzebne sg dodatkowe Srodki ostroznosci.
Czynniki, ktére wptywajg na rzeczywisty poziom narazenia sity roboczej na
hatas obejmujg charakterystyke pomieszczenia pracy, inne zrédta hatasu, itp.,
czyli liczZbe maszyn i innych sgsiednich proceséw i czas, w ktérym operator jest
narazony na hatas. Ponadto, dopuszczalny poziom narazenia moze roznic sie w
roznych krajach. Jednak, informacja ta umozliwi uzytkownikowi maszyny lepszg
ocene zagrozen i ryzyka.

‘ INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Numery identyfikacyjne

Nalezy zapisac numer identyfikacyjny pojazdu, numer seryjny silnika oraz
informacje z etykiety modelu w odpowiednich polach ponizej. Numery
identyfikacyjne sqg potrzebne przy rejestracji pojazdu w urzedzie na danym
obszarze i podczas zamawiania czesci zamiennych od Dealera Yamaha.

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU:

NUMER SERYJNY SILNIKA:

ETYKIETA MODELU

©)
©)

Numer identyfikacyjny pojazdu
bl g )

1. Numer identyfikacyjny pojazdu

Numer identyfikacyjny pojazdu wybity jest na gtéwce ramy motocykla. Wpisz
ten numer w odpowiednie pole.

WSKAZOWKA
Numer identyfikacyjny pojazdu jest niezbedny do identyfikacji motocykla i
podczas rejestracji pojazdu.
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1. Numer seryjny silnika

‘ : | ”_ “\Z‘f} ,@ i‘_
a[“' ./”d—-ﬁ\‘\&) '/? p;

—r
VL

Numer seryjny silnika jest wybity na kor’rerze

Etykieta modelu

1. Etykieta modelu

Etykieta modelu jest przymocowono do ramy za panelem B (szczegdty w
punkcie: "Panel B". Zapisa¢ informacje na etykiecie w odpowiednim miejscu.
Ta informacja bedzie potrzebna podczas zamawiania czesci zamiennych od
Dealera Yamaha.

m OSTRZEZENIE:
Niewtasciwe tljiyfkoyvonie motocykla moze spowodowaé POWAINE
OBRAZENIA lub SMIERC.

A

@

NALEZY ZAWSZE ZAKLADAC NIGDY NIE UZYWAC NA NIE WOLNO JEIDIIC 1

ATESTOWANY KASK | DROGACH PASAZEREM

UBRANIE OCHRONNE UTWARDZONYCH

NIGDY nie jezdzi¢: ZAWSIZE:

e bez odpowiedniego szkolenia Ilub e stosowaé odpowiednie techniki jazdy,
nauki. aby unikngé wywrécenia pojazdu na

e z predkosciq zbyt duig do swoich wzgorzach i nierbwnym terenie i na
umiejetnosci lub warunkow zakrecie.
terenowych. e vunikaé jazdy po  utwardzonej

e na publicznych drogach - moze dojsé nawierzchni — brukowana droga moze
do kolizji z innym pojazdem. powaznie wplyngé na kierowanie i

e Z pasazerem - jazda z pasazerem kontrole.

zakiéca réwnowage i kierowanie i
zwieksza ryzyko utraty kontroli. ] i
PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI. PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI | OSTRZEZEN.
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SKOROWIDZ

A

Akumulator

B

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM
C

Cisnienie powietrza w oponach
Czyszczenie

Czyszczenie chwytacza iskier

Czyszczenie i smarowanie tancucha napedowego

Czyszczenie wktadu filtra powietrza
D

DANE TECHNICZNE

Demontaz i montaz paneli
Docieranie silnika

Dzwignia hamulca

Dzwignia ssania

E

EKSPLOATACJA | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA

Etykieta modelu

F

Funkcje kontrolne i osprzet kierownicy
G

Gazohol

I

Informacja dotyczgca koloru matowego
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA
Informacje dotyczgce ogumienia

K

Kota szprychowe

Koto przednie

Koto tylne

Korek zbiornika paliwa

L

LOKALIZACJA WAZNYCH ETYKIET

Luz zaworowy

L

tadowanie akumulatora

N

Numer identyfikacyjny pojazdu
Numer seryjny silnika

O

OKRESOWA KONSERWACJA | REGULACJE
Olgj silnikowy

OPIS MOTOCYKLA

Nr strony



Opony

OINACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI

P

Paliwo

Parkowanie

Pedat hamulca

Pedat zmiany biegow

Pielegnacja

PIELEGNACJA | PRZERWA W EKSPLOATACI
Po czyszczeniu

Podpieranie motocykla

Podpdrka boczna

Przechowywanie akumulatora

Przed czyszczeniem motocykla

Przetgczniki na kierownicy

Przerwa w eksploatacii

Przewdd odpowietrzajgcy zbiornika paliwa
R

Regulacja gaznika

Regulacja luzu dzwigni hamulca

Regulacja luzu pedatu hamulca

Regulacja luzu sprzegta

Regulacja zwisu tahcucha napedowego
Rozrusznik nozny

RUTYNOWA KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACI
S

Schemat mozliwych usterek

Serwisowanie kota przedniego
Serwisowanie kota tylnego

Siedzisko

SKOROWIDZ

Smarowanie sworzni wahacza wleczonego
SPIS TRESCI

Sprawdzenie i smarowanie dzwigni hamulca
Sprawdzenie i smarowanie linek sterujgcych
Sprawdzenie i smarowanie manetki gazu i linki gazu
Sprawdzenie i smarowanie pedatu hamulca
Sprawdzenie i smarowanie podpodrki bocznej
Sprawdzenie luzu manetki gazu
Sprawdzenie tozysk kot

Sprawdzenie opon

Sprawdzenie pedatu zmiany biegdw
Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego
Sprawdzenie predkosci obrotowej silnika na biegu jatowym
Sprawdzenie szczek hamulcowych kota przedniego i tylnego
Sprawdzenie $wiecy zaptonowej
Sprawdzenie uktadu kierowniczego
Sprawdzenie widelca przedniego
Sprawdzenie zwisu tancucha napedowego
Stacyjka

System odciecia zaptonu
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T

Tabela czynnosci konserwacyjnych i czestotliwosci smarowania ogdlna

Tabela czynnosci okresowych dla systemu kontroli emisji spalin
Tabela rutynowych czynnosci kontrolnych

U

Uruchomienie cieptego silnika
Uruchomienie i rozgrzewania zimnego silnika
Usuwanie usterek

W

Widok z lewej strony

Widok z prawej strony

WSKAZNIKI | FUNKCJE KONTROLNE

Wymiana bezpiecznika

Wymiana oleju silnikowego

VA

Zawor paliwa

ZLespot amortyzatora

Zestaw narzedzi podrecznych

Zmiana biegéw
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